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हाम्रो भन्नु 
 

 प्रकृततका साथीहरूल ेसर्न ्२०१२ मा पतहलो पटक र्नेपाल ‘लाटोकोसरेो तथा हुचील उत्सव’ को सरुुवात गदाा 

वतामार्न तस्थतत सम्म आउला भर्नेर  कल्पर्ना सम्म पतर्न गररएको तथएर्न । तर समय र अर्नभुवल ेयो उत्सवलाई दशेकै 

ठुलो सरंक्षण पवाको रूपमा पररवतार्न गरी सकेको छ । प्रत्येक वर्ा र्नयााँ र्नयााँ तिल्लामा उत्सव आयोिर्ना गदाा 

व्यवस्थापर्नको चरु्नौती त छाँदै छ तर यसल ेदशेका दरू दरािमा लाटोकोसरेो सरंक्षणको सन्दशे परु् याउर्न पतर्न उतैकै 

सहयोग गरेको छ । सब ैवगा र समहूलाई लाटोकोसरेो सरंक्षणमा िागरूक बर्नाउर्नका लागी र्नै यो पवाको सरुुवात 

गररएको हो ।  

यो पवाल ेलाटोकोसरेोको मदु्दाहरू मार स समट्ेदरै्न । साँग-साँग ैस्थार्नीय ससं्कृतत, लोपोन्मिु िेलहरूको माध्यमबाट 

स्थार्नीय पयाापयाटर्न प्रवर्ार्नमा उतैकै सहयोग गरेको छ । आि भोतल आयोिर्ना लागतमा लाग्र्ने कुल िचाको कररब ५० प्रततशत सम्म स्थार्नीयहरूल े

बहेोर्ना थाल्र्नुल ेपतर्न यसको महत्त्वलाई उिागर गदाछ । सोही अवसरमा दशेभरर र दशेबातहरका सरंक्षणकमीहरुलाई पतर्न सम्मातर्नत गररन्छ । यो 

पसु्तकल ेअतहलसेम्म सम्मातर्नत अर्नसुन्र्ार्नकमी, सरंक्षणकमी तथा ससं्थाहरूको तववरणलाई  एकतर सत गर्ने काम गरेको छ । ततर्नीहरूसाँग  सम्बतन्र्त 

िार्नकारी सोही बेलाको अर्नसुार उल्लेि गररएको छ । उर्नीहरू हाल के गछार्न ्भन्र्ने िार्नकारी यो पसु्तकमा उल्लतेित छैर्न ् । 

र्नेपालमा प्रकृतत सरंक्षणमा काम गर्ने र्रैे व्यतिहरू हुर्नहुुन्छ तर हामील ेकेहीलाई मार स सम्मार्न गरेका छौ ाँ, गर्नेछौ ाँ । परुस्कार मार स अतन्तम लक्ष्य होइर्न, 
हाम्रो उद्दशे्य त प्रकृतत सरंक्षण हो । यहााँहरूको प्रकृतत सरंक्षणमा मर्न लातगरहोस ्। हाम्रो शभुकामर्ना । सहयोगी हात र साथहरूलाई मरुी मरुी र्न्यवाद। 

’

’

......................
सुनिल थापा

अध्यक्ष
प्रकृनिका साथीहरू
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Mr. Avinash Chaudhary  
  

Avinash Chaudhary 

has been working as a 

reporter based in 

Dhangadhi for two 

daily newspapers 

namely, ‘Gorkhapatra’ 

and ‘The Rising Nepal’. 

He is also the News 

coordinator for 

‘Paschim Today’, a local 

media. In the past, he 

has also worked as an 

editor for “Hamara 

Pahura Tharu” and as a 

reporter for “Shree 

Nepal Times” a daily 

newspaper. Chaudhary 

started his career in 

journalism writing 

news reports on 

environmental 

conservation and has had an experience of 13 years just by the age of 

31. He has brought over six dozen of cases/issues related to 

conservation in the light of public via feature and news. He often 

writes about birds, including owls. He hasn’t limited himself to news 

reporting but has worked actively in their conservation too.  

 

Avinash Chaudhary is highly inspired by the works of Bhojraj 

Shrestha from Kailali district. He has a keen interest in photography, 

travelling to new places and communicating with local people. He 

regards human wildlife conflict, poaching of wild animals and habitat 

destruction as major challenges to conservation compounded by low 

funding from government and lack of coordination between concerned 

stakeholders. 
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श्री अविनाश चौधरी 
 
एक दशकदतेि गोरिापर स र तद 

राइतिङ र्नपेालको सवंाददाताका 

रूपमा र्र्नगढीबाट कायारत 

कैलाली तिल्लाको कैलारी 

गाउाँपातलका–७ का अतवर्नाश 

चौर्रीले वातावरण सरंक्षणका 

मदु्दामा तर्नरन्तर कलम चलाउाँद ै

आउर्न ु भएको छ । ३१ वर्ीय 

चौर्री र्र्नगढीमा रहरे स्थार्नीय 

पतिम टुडे तमतडया हाउसमा पतर्न 

तवगत ६ वर्ादतेि समाचार 

सयंोिकका रूपमा पतर्न कायारत 

हुर्नहुुन्छ । १२ िर्नाको पररवारमा कान्छा उहााँले पर सकाररता क्षेर समा १३ वर्ाको अर्नभुव बटुतल सक्र्नभुएको  छ। 

तवगतमा कररब ३ वर्ा ‘हमार पहुरा थारु’ का लातग कायाकारी सम्पादक र श्री र्नपेाल टाइम्स दतैर्नक पतर सकामा 

वररष्ठ सवंाददाताका रूपमा काम गररसक्र्न ुभएको छ ।   

 
स्र्नातकोैर तहसम्मको तशक्षा आिार्न गर्नुा भएका चौर्रीले पर सकाररताको सरुुवात र्न ै सरंक्षण सम्बन्र्ी 

समाचारबाट गर्नुाभएको हो । हालसम्म ६ दिार्न भन्दा बढी सरंक्षणका मदु्दाहरूलाई समाचार तथा तिचरको 

माध्यमबाट सवासार्ारण साम ुपरु् याउर्न ुभएको छ । उहााँका तर्नयतमत िसो चरा सम्बन्र्ी लेिहरू छर्न ्िसमध्ये 

लाटोकोसरेो तथा हुचीलका तवर्यमा पतर्न छर्न ् । समाचार लेख्र्नकुासाथै अर्नौपचाररक रूपमा ततर्नको 

सरंक्षणको लातग समते पहल गद ैआउर्न ुभएको छ । 

 
कैलालीका गलेुली बािे भतर्नर्न ेभोिराि श्रेष्ठ र उहााँको संरक्षण अतभयार्नबाट चौर्री प्रभातवत हुर्नहुुन्छ । र्नयााँ 

ठाउाँ घमु्र्न,े स्थार्नीय समदुायसाँग कुराकार्नी गर्न ेर िोटोग्रािीमा तवशरे् रुतच छ । मार्नव–वन्यिन्त ुतबच द्वन्द्व, 

वन्यिन्तकुो चोरी तशकारी तथा वासस्थार्न तवर्नाश, वन्यिन्त ुसरंक्षणका प्रमिु चरु्नौती रहकेो उहााँको ठम्याइ 

छ । साथै राज्यको कम लगार्नी र सरोकारवालातबच सहकायाको अभावका कारण सरंक्षणले आशातीत 

उपलतधर् हातसल र्नगरेको तवश्वास छ । त्यसलेै चौर्री वन्यिन्त ुसरंक्षणका सन्दशेहरू स्थार्नीय समदुायमा 

िैलाउर्न चाहर्न ुहुन्छ ।  
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Mr. Bishwanath Rijal   
 

Bishwanath Rijal lives in 

Tarkeshwor Municipality, 

Kathmandu and has been 

continuously working to 

conserve the environment 

for a decade now. He has 

been working as a 

coordinator in LVDI Inc. 

and President for Green 

Guard Nepal for the past 

three years.  

 

Rijal has successfully 

rescued up to 60 animals 

including five owls. He has 

also written 30 articles on 

biodiversity conservation, 

three of which are on owls. While working as a science teacher for 

almost 17 years, he encouraged students to work for nature. He also 

worked as an editor for “Green Guard” magazine which, provided 

platform to a number of students to disseminate their opinions on 

conservation. He has also run over hundred awareness campaigns to 

sensitize students and general public on conservation issues. Rijal also 

led the celebration of ‘Monkey day’ for four years now. In recent years, 

Rijal has been working to control hunting and poaching of wild 

animals.  

 

Bishwanath Rijal is inspired by the works of Dr. Chia L Tan and Dr. 

Andy “John” Phillips. He expresses the need of a separate authority to 

work in the field of wildlife research and conservation. Rijal stresses 

over the need of attention and cooperation between concerned 

organizations and individuals in this field. 
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श्री विश्िनाथ ररजाल 

 

 
काठमाडौ ाँको तारकेश्वर र्नगरपातलका-५ बस्र्न ेतवश्वर्नाथ ररिाल एक दशकयता सरंक्षणको क्षेर समा  तियाशील 

हुर्नहुुन्छ । प्राणीशास्त्रमा स्र्नातकोैर उहााँले सरकारी तवद्यालयमा कररब १७ वर्ा तवज्ञार्न तवर्य अध्यापर्न 

गराउर्न ुभयो िरु्न बेलादतेि र्न ैतवद्याथीलाई प्रकृततसाँग र्नतिक बर्नाउर्न तवतभन्र्न तियाकलापमा सलंग्र्न गराउर्न 

थाल्र्नभुयो । तवगत तीर्न वर्ादतेि LVDI International Inc. का र्नपेाल सयंोिक र हररयाली रक्षक 

र्नपेालका  अध्यक्ष भई काम गद ैआउर्नभुएको छ  । 

 
वन्यिन्तकुो उद्धार तथा परु्नस्थाापर्नामा अर्नवरत रूपमा  लाग्र्न ेउहााँले हालसम्म ६० वटा वन्यिन्तकुो उद्धार 

गररसक्र्न ुभएको छ िसमध्ये ५ वटा लाटोकोसरेो तथा हुचील छर्न ्। सवासार्ारणहरूलाई सरंक्षण सम्बन्र्ी 

तवर्यमा अवगत गराउर्नपुदाछ भन्र्न ेतवश्वास गर्न ेउहााँका िैतवक तवतवर्ता सरंक्षण सम्बन्र्ी ३० वटा लेिहरू 

प्रकातशत छर्न ्िसमध्ये तीर्न वटा लाटोकोसरेासाँग सम्बतन्र्त छर्न ्। साथै हररयाली रक्षक र्नामक पतर सकाको 

१६ अङ्कसम्म सम्पादकको भतूमका तर्नभाउर्न ुभएको छ, िसमािा त  र्रैे िर्ना तवद्याथीले सरंक्षणप्रततको 

आफ्र्ना तवचारहरू पे्रतर्त गर्ना सक्षम भएका छर्न ्। कररब सय वटा सरंक्षण चतेर्ना तशतवर सञ्चालर्न गरेर हिारौ ाँ 

तवद्याथीलाई वन्यिन्त ुसरंक्षण तवर्यमा सचते गराउर्न ुभएको छ । यस ैिममा चार वटा बााँदर तदवस मर्नाउर्न 

पतर्न र्नतेतृ्वदायी भतूमका तर्नभाउर्न ुभएको छ । केही वर्ादतेि वन्यिन्तकुो चोरी तसकारी तर्नयन्र सण गर्ना लातगपर्नुा 

भएको छ ।  

 
डा. तचया एल टार्न र डा. एन्डी तितलप्सबाट प्रभातवत ररिाल वन्यिन्त ुअर्नसुन्र्ार्न र सरंक्षणका लातग बेग्लै 

तर्नकायको आवश्यकतामा िोड तदन्छर्न ् । िैतवक तवतवर्ताका लातग महत्त्वपणूा पवूी र्नपेालमा सरंक्षणको 

सन्दशे र काम दवैु कम भएको महससु गर्न ेररिाल सरंक्षणमा रुतच राख्र्न ेतवतभन्र्न तर्नकायहरू तबच समन्वय 

हुर्नपुर्नमेा पतर्न उतैकै िोड तदर्न ुहुन्छ । 
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Mr. Manashanta Ghimire  
 

 

Currently residing at 

Lakeside, Pokhara, 

Manashanta Ghimire is a 

well-known name in the 

field of bird conservation. 

He is the founding 

president of ‘Pokhara Bird 

Society’ and has been 

persistently working in the 

area of bird conservation 

for a decade now.  

 

He is a birding guide by 

profession and also been 

working as visiting 

lecturer of Ornithology in 

the Institute of Forestry, 

Pokhara. Ghimire has 

organized over 150 

birdwatching events and has been involved in rescue and 

rehabilitation of over 40 wild animals, five of which include owls. 

Pokhara Bird Fair and Nepal Bird Fair, organized in his 

leadership, were highly commended for their success in 

propagating the message on the status and conservation of birds. 

He has been directly involved in research related to five birds and 

firmly believes in the need of disseminating such research works 

to the light of public. He has already published two bird books and 

is working on the next two. In addition, he has also published 

twenty technical reports and research articles. 
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श्री मनशान्त घिममरे  

 

 
 

लमिङुको मध्य र्नपेाल र्नगरपातलका– ७ मलू घर भइ  पोिराको लके साइडमा बस्र्न े३६ वर्ीय तघतमरे चरा 

तचर्नाउर्नहेरूका माझ पररतचत र्नाम हो । पोिरा पकं्षी समािका ससं्थापक तथा वतामार्न अध्यक्ष समते रहकेा 

उहााँ एक दशकदतेि पकं्षी सरंक्षणको अतभयार्नमा हुर्नहुुन्छ । पशेाले चरा पथप्रदशाकको रूपमा कायारत तघतमरे 

पोिरातस्थत वर्न तवज्ञार्न अध्ययर्न ससं्थार्नमा चरा तवर्यमा अध्यापर्न समते गर्नुाहुन्छ । 

तघतमरेले हालसम्म १ सय ५० वटा भन्दा बढी चरा अवलोकर्न कायािमहरू सञ्चालर्न गर्नुाभएको छ । ४० 

वटा भन्दा बढी वन्यिन्तकुो उद्धार तथा परु्नस्थाापर्नामा पतर्न सतियता दिेाउर्नभुएको छ िसमध्ये ५ वटा 

लाटोकोसरेो तथा हुचील छर्न ्। 

वहााँकै र्नतेतृ्वमा पोिरा चरा महोत्सव र र्नपेाल चरा महोत्सव िस्ता महत्त्वपणूा कायािम पोिरामा 

सिलतापवूाक सम्पन्र्न भए । सहरी र तसमसार क्षेर सका चरा गणर्नामा पतर्न तर्नरन्तर अगवुाइ गरररहर्न ुभएको छ। 

प्रत्यक्ष रूपमा ५ वटा चरा सम्बन्र्ी अर्नसुन्र्ार्नमा सलंग्र्न तघतमरे अर्नसुन्र्ार्नका पररणामहरू प्रकाशमा 

ल्याउर्नपुर्नमेा तवश्वास राख्र्नहुुन्छ । यसै तवश्वासले गदाा चरा सम्बन्र्ी दईु वटा पसु्तकहरू प्रकातशत गर्नुा भएको 

छ भर्न ेअन्य दईु कृतत प्रकाशोन्मिु छर्न ्। साथै उहााँका २० वटा प्रातवतर्क प्रततवेदर्न तथा अर्नसुन्र्ार्नात्मक 

लेिहरू पतर्न प्रकातशत छर्न।्  

डा. हमेसागर बराल, क्यारोल इतन्स्कप र टेक घती मगरबाट प्रभातवत तघतमरे िोटोग्रािी, सङ्गीत, अध्यापर्न, 

वर्न डुल्र्न ेर पौडीमा समते रुतच राख्र्न ुहुन्छ । भतवष्यमा गण्डकी प्रदशेलाई चरामा आर्ाररत पयाटर्नको रािर्ार्नी 

बर्नाउर्न लातग पर्न ेउहााँको सोच छ । 
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Mr. Laxman Prasad Poudyal 
 

Laxman Prasad Poudyal 

lives in Tyanglaphaant, 

Kirtipur. He is currently 

based in Sukla Phanta 

National Park in 

Kanchanpur District as the 

Chief Warden. Poudyal has 

been contributing to the 

field of conservation for 28 

years now during his 

involvement in various 

positions at Annapurna 

Conservation Area, Chitwan National Park (NP), Sagarmatha NP and 

Shivapuri-Nagarjuna NP.  

 

Poudyal has been directly involved in the research of Pheasants, 

Vultures, Lesser Adjutant and Bengal Florican and has published over 

15 research articles. He has authored three and co-authored two books. 

He has organized ten birdwatching events and conservation education 

programs in four schools. He had significant involvement during 

preparation of Red List of birds in Nepal. Furthermore, he also played 

a pivotal role in creating conservation work plan for Rhino, Gharial, 

Snow Leopard, Pangolin, Pheasants, and Red Panda.  

 

Poudyal is inspired by the works of Dr. Hem Sagar Baral. He relishes 

birding and travelling. Poudyal firmly believes the need to simplify the 

procedure involved in research permit and also stresses over the need 

of government to fund the research projects to facilitate the growth 

and ensure the future of research field. 
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श्री लक्ष्मण प्रसाद पौड्याल  

 

 
 

काठमाडौ ाँको कीततापरु र्नगरपातलका–२, ट्याङलािाट तर्नवासी  पौड्याल हाल कञ्चर्नपरुतस्थत शकु्लािााँटा रातष्िय 

तर्नकुञ्िमा प्रमिु संरक्षण अतर्कृतको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ । २८ वर्ादतेि संरक्षणको के्षर समा अर्नवरत रूपमा 

लाग्र्नभुएका उहााँले प्राकृततक स्रोत व्यवस्थापर्न तथा ग्रामीण तवकासमा स्र्नातकोैर गर्नुाभएको छ । हालसम्म अन्र्नपणूा 

संरक्षण के्षर स, तशवपरुी र्नागािुार्न, सगरमाथा र तचतवर्न रातष्िय तर्नकुञ्िहरूमा तवतभन्र्न तहमा रहरे अर्नसुन्र्ार्न र 

संरक्षणमा अर्नभुव बटुल्र्नभुएको छ ।  

कातलि, तगद्ध, भुाँडी िोर गरुड र िर मिुरुको अर्नसुन्र्ार्नमा प्रत्यक्ष संलग्र्न हुर्नभुएका उहााँले १५ भन्दा बढी 

वजै्ञातर्नक लेिहरू प्रकातशत गररसक्र्नभुएको छ । साथै उहााँका मखु्य लेिकका रूपमा तीर्न वटा र सहायक लेिकका 

रूपमा दईु वटा वन्यिन्तकुा पसु्तक प्रकातशत छर्न ्। संरक्षण तशक्षामा चासो राख्र्ने उहााँले हालसम्म १० वटा चरा 

अवलोकर्न कायािम र चार वटा तवद्यालयमा संरक्षण तशक्षा कायािम सञ्चालर्न गररसक्र्नुभएको छ । र्नेपालको 

चराको रातो सचूी बर्नाउर्ने काममा उहााँको महत्त्वपूणा सहभातगता तथयो । गै ाँडा, घतडयाल, तहउाँ तचतवुा, सालक, 

कातलि र रेड पाण्डाको संरक्षण काया योिर्ना बर्नाउर्ने कायामा समते उल्लेिर्नीय भतूमका िेतलसक्र्न ुभएको छ।  

डा. हमे सागर बरालको संरक्षणप्रततको योगदार्नबाट प्रभातवत भएको बताउर्ने पौड्याल घमु्र्न र चरा अवलोकर्न गर्ना 

मर्न पराउर्न ु हुन्छ । अर्नसुन्र्ार्नका लातग स्वीकृतत तदर्ने प्रतियालाई सरलीकरण गर्नुापर्ने र सरकार आिैाँले 

अर्नसुन्र्ार्नका लातग अर्नदुार्नको व्यवस्था गर्नुापर्ने कुरामा िोड तदर्न ुहुन्छ ।
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Nepal Owl Festival 

Jalapa, Khotang, 2019 
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Mr. Ramji Gautam  
 

Ramji Gautam who originally 

hails from Machapuchhre Rural 

Municipality-6, Dhital of Kaski 

district is currently a resident of 

Pokhara-1 Simpani. He 

completed his zoology degree in 

1997 and for the past two decades 

he has been working as a lecturer 

at Prithvi Narayan Multiple 

Campus, Pokhara. He is the 

Secretary of Zoological Society of 

Pokhara and Snake Conservation 

Society Nepal and is a life 

member of Bird Conservation 

Nepal and four other organizations.  

 

Mr. Gautam's journey in the conservation sector started nearly 20 years ago 

with his work on Kalij pheasant. Since 2002, he has been involved in vulture 

research and conservation and has conducted 20 vulture conservation camps 

in schools of Kaski, Syangja and Palpa districts. He has over 20 publications 

including eight research articles, four of which are peer reviewed. His opinion 

and advice on national conservation issues has been often quoted in news 

media, including Kantipur Television, Kathmandu Post, Annapurna Post and 

Kantipur Daily. He has also given many interviews on local radio stations. 

Recently he has been actively involved in snake conservation in the country. 

 

He has given 30 speeches on snake conservation and has been involved in over 

30 snake rescue and release operations. He has led several research projects 

on herpetofauna, vultures, water birds and Kalij Pheasant in Pokhara which 

has tremendously helped to document the richness of biodiversity in the valley. 

He was instrumental in initiating weekly hikes to teach students about wildlife 

identification and is also an editor of the scientific journal published by Prithvi 

Narayan Multiple Campus.  

 

Mr. Gautam has facilitated two owl rescue operations and two owl conservation 

camps. He recently helped establish artificial nests in his campus premises 

when the residing owls were displaced due to ongoing construction works. Mr. 

Gautam's grandmother has been highly influential in shaping up his love for 

nature conservation. His hobbies include observing wildlife behavior, rescuing 

wildlife and imparting conservation awareness to students. 
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श्री रामजी गौतम 

 

  
 

कास्की तिल्ला, माछापचु्छ्रे गाउाँपातलका-६, तर्ताल का स्थायी बातसन्दा रामिी गौतम हाल पोिरा उप–महार्नगरपातलका-

१ तसम्पार्नीमा बस्र्न ुहुन्छ । पररवारका सबैभन्दा िेठा सन्तार्न गौतमले सर्न ्१९९७ मा प्राणी शास्त्र तवर्यमा स्र्नातकोैर 

गर्नुाभएको हो । उहााँ  कररब २० वर्ादतेि पथृ्वी र्नारायण बहूमिुी क्याम्पसमा प्राणी शास्त्र तवर्यको अध्यापर्न गराउदैं 

आउर्नभुएको छ  । उहााँ िलुोतिकल सोसाइटी अि पोिरा तथा सपा संरक्षण समाि र्नेपालमा सतचवको रूपमा सतिय 

रहर्नकुा साथै र्नेपाल पन्छी संरक्षण सङ्घ लगायत ४ वटा संस्थाहरूमा आिीवर्न सदस्य समेत हुर्नहुुन्छ  । 

 

कातलि चरा अध्ययर्नबाट संरक्षणको यार सा सरुु गरेका उहााँ २००२ दतेि तगद्धको अध्ययर्न, अर्नसुन्र्ार्न र संरक्षणमा 

लातगपर्नुाभएको छ । यस अवतर्मा कास्की, स्याङ्िा र पाल्पामा २० वटा तवद्यालयमा तगद्ध संरक्षण तशतवर सञ्चालर्न 

गर्नुाभएको छ  । त्यसैगरी ३० वटा सपा संरक्षण र वन्यिन्त ुउद्धार सम्बन्र्ी प्रवचर्न तदर्नभुएको छ । उहााँका  २० वटा भन्दा 

बढी अर्नसुन्र्ार्न प्रततवेदर्नहरू प्रकातशत छर्न,् िसमध्ये आठ वटा वैज्ञातर्नक सोर् पर समा लेिक तथा सहलेिकको भतूमका 

तर्नवााह गर्नुाभएको छ । उहााँका  तवचारहरू कातन्तपरु टेतलतभिर्न, काठमाडौ ाँ पोस्ट, अन्र्नपणूा पोस्ट, कातन्तपरु दतैर्नकमा उद्धतृ 

गररएको छ । त्यसै गरी दिार्नौ ाँ अन्तरवातााहरू स्थार्नीय रेतडयोहरूमा बिेका छर्न ् । पोिरा उपत्यकामा प्रत्येक हप्ता 

तवद्याथीहरूलाई वन्यिन्त ुपतहचार्न गराउर्न हाईतकंग गराउर्ने र क्याम्पसबाट प्रकातशत हुर्ने िर्नालको सम्पादकीय समहूमा 

समेत संलग्र्न हुर्नहुुन्छ । पोिरा वररपरर सरीसपृ, तगद्ध, पार्नी चरा, कातलिको अर्नसुन्र्ार्न सम्पन्र्न हुर्नमुा उहााँको  र्नेततृ्वदायी 

भतूमका रहकेो छ । 

 
उहााँले दईुवटा संरक्षण चेतर्ना तशतवरमा सहिीकरण गर्नुाभएको छ । क्याम्पस हातातभर स बन्द ैगरेका पवूाार्ारको कारणले 

लाटोकोसेरोको बास मातसए पतछ उर्नले कृतर सम गुाँड स्थापर्ना गर्ने प्रारतम्भक गहृकाया सम्पन्र्न गररसक्र्नभुएको छ । 

 

उहााँF आफ्र्नो हिरुआमाको प्रकृतत पे्रमबाट प्रभातवत हुर्नहुुन्छ । वन्यिन्तलुाई हरे्न,े ततर्नका आर्नी–बार्नी तर्नयाल्र्ने, घाइत े

वन्यिन्तकुो उद्धार गर्ने र ततर्नका बारेमा तवद्याथीलाई चेतर्ना तशतवर चलाउर्ने उहााँका  सौि हुर्न ्। 
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Mr. Yadav Prasad Acharya  
 

Yadav Prasad Acharya was born in 1978 A.D. in Bagalamukhi Mandir Tole 

of Gulariya, Bardia. He is the eldest member of his family of five. It has been 

12 years since he started his career 

as a journalist working for local 

media. Over the years he has worked 

for many reputed news organizations 

including Image Channel Television, 

Himalaya Times Daily, 

Hamrakura.com and Bageshwori FM 

(Nepalgunj). He is currently working 

as the Bardia correspondent of 

Annapurna Post, one of the nation’s 

leading daily. For the past seven 

years, under his leadership, 

Churekunja, weekly newspaper has 

been publishing news addressing 

various local environmental issues.  

 

So far, Mr. Acharya has published over 100 news articles including featured 

articles and documentaries. He has been covering issues such as tiger 

status/census, rhino translocation/census/issues, Environmental Impact 

Assessment (EIA), Dolphin conservation, Blackbuck conservation, Vulture 

conservation, status of protected areas, human-wildlife conflict, illegal 

hunting and trade, etc. He has published four owl related articles and has 

also been involved in two owl rescue events. He has also participated in over 

24 conservation awareness camps. 

 

One of his main goals is to highlight issues on biodiversity conservation 

through news media. He wants to establish a media house in the future and 

has already taken the initiative by starting the Churekunja weekly. He 

believes that to conserve nature, the efforts of few is not enough, which is 

why he wants to urge the government to work with the local people and 

conservationists to achieve this goal. He believes that much work is needed 

to address issues on human-wildlife conflict in Nepal, and that the 

government should help conservationists and provide wholehearted support 

to them. 
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श्री यादि प्रसाद आचााय 

 

 

 

बतदाया तिल्लाका ४१ वर्ीय यादव प्रसाद आचाया, गलुररया र्नगरपातलका–६, बङ्गलामिुी मतन्दर टोल तर्नवासी हुर्नहुुन्छ। 

उहााँF पााँच िर्नाको पररवार मध्य ेिेठा सन्तार्न हुर्नहुुन्छ  । स्थार्नीय पर स–पतर सकामा २०६३ सालदतेि पर सकाररता गद ैआउर्न ु

भएका  आचाया हाल अन्र्नपणूा पोस्ट दतैर्नकका बतदाया संवाददाताको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ  । यस अवतर्मा उहााँले  इमेि 

च्छ्यार्नल टेतलतभिर्न, तहमालय टाईम्स दतैर्नक, हाम्रा कुरा डटकम, बागेश्वरी एिएम (र्नेपालगन्ि) मा समेत संवाददाताको 

रूपमा अर्नभुव बटुली सक्र्नभुएको छ । उहााँको  र्नेततृ्वदायी भतूमकामा स्थार्नीय प्रकृततका तथा अन्य मदु्दाहरू िर्नमार्नसमा 

परु् याउर्न सात वर्ा दतेि चरेु कुञ्ि साप्तातहक पतर सका प्रकातशत भइरहकेो छ । 

 

हालसम्म उहााँका  १०० भन्दा बढी लेि, तिचर, िबर, डकुमेन्िी प्रकातशत तथा प्रसाररत भई सकेका छर्न ्। तवशेर्गरर 

बाघको अवस्था, गणर्ना, गै ाँडाको स्थार्नान्तरण, सङ्ख्या, चरु्नौती, वातावरणीय प्रभाव मलू्याङ्कर्न, डतल्िर्न र सोंस  

संरक्षण, तर्नकुञ्िको अवस्था, मार्नव–वन्यिन्त ुद्वन्द्व, वन्यिन्त ुचोरी तसकारी, कृष्णसार, तगद्ध संरक्षण आतद उहााँका  

रुतचका तवर्य हुर्न ् । उहााँका चार वटा  लाटोकोसेरो तथा हुचील तवर्यक लेिहरू पतर्न प्रकातशत छर्न ् । दईु वटा 

लाटोकोसेरोको उद्धारमा उहााँको  भतूमका अहम ्रह्यो । त्यसै गरी उहााँ दईु दिार्न भन्दा बढी संरक्षण चेतर्ना तशतवरहरूमा 

संलग्र्न हुर्नभुएको छ  .  

 

िैतवक तवतवर्ता संरक्षणका तवतवर् मदु्दाहरूलाई पर सकाररताको माध्यमबाट िर्नमार्नसमा परु् याउर्ने उद्दशे्यका साथ लातग रहर्ने 

उहााँको  योिर्ना छ । यसका लातग तमतडया हाउस र्नै स्थापर्ना गर्ने सोचमा हुर्नहुुन्छ  । िसका लातग चरेु कुञ्ि साप्तातहक 

पतर सका सरुु गरी सकेका छर्न ्। उहााँ  एक वा दईु िर्नाको प्रयासले मार स प्रकृतत संरक्षण हुर्न र्नसक्र्ने तवश्वास गर्नुाहुन्छ  । उहााँ  

सरकारलाई समदुाय र यस क्षेर सका तवज्ञहरूसाँग तमलेर काम गर्ना सल्लाह तदर्नहुुन्छ । तवशेर् गरी मार्नव–वन्यिन्तकुा मदु्दामा 

पहल गर्नुा पर्ने र्ारणा राख्र्न ेउहााँ  यो क्षेर समा काम गर्ने संरक्षणकमीहरुलाई सरकारले सहयोग गर्नुापर्ने बताउर्न ुहुन्छ  । 
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Bird Conservation Nepal  
 

Established in 1982, Bird Conservation Nepal (BCN) is 

the leading organization focusing on the conservation 

of birds and their habitats in Nepal. It seeks to promote 

interest in birds amongst the general public, encourage 

research on birds and identify major threats to birds' 

continued survival. As a result, BCN is the foremost 

scientific authority on birds and provides scientific 

data and expertise for the Government of Nepal for 

overall bird conservation in the country.  

As a Birdlife International partner, a network of more than 110 

organizations around the world, BCN is engaged in monitoring the 

status of Nepal’s bird and ensuring their protection. With the 

identification of 37 critical sites of birds known as Important Bird and 

Biodiversity Areas (IBAs) – occurring in forests, grasslands and 

freshwater ecosystems – BCN is playing a key role in conserving 

nationally and globally threatened birds.  

 

BCN is also committed to showing the value of birds and their special 

relationship with people. They work with communities, conservation 

partners, government agencies, civil society and the general public and 

advocate the need for peoples' participation as future stewards to 

attain long-term conservation goals. It has played a pivotal role in 

helping vultures bounce back from extinction by advocating the ban of 

diclofenac use in the country. It is currently working on releasing 

captive bred vultures in the wild which will be a landmark in species 

conservation in Nepal. It also promotes vulture research and 

conservation among youths through Jatayu Scholarship program.  

 

BCN has conducted over 3700 Bird Conservation Camps and over 2500 

Bird Watching Events. The number of scientific publications exceeds 

100 and number of bird checklists, book and newsletter publication is 

around 375. This includes the 2010 Red List assessment for birds of 

Nepal which was published in the book State of Nepal’s Birds 2010. 

BCN has also been actively disseminating bird related information to 

public with over 90 interviews and radio programs and over 5000 news 

articles. Among them, work related to owls include around 10 articles, 

25 conservation camps and over 50 owl rescue events. 
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नेपाल पक्षी संरक्षण संि 

 
१९८२ मा स्थापर्ना भएको यो संस्था र्नेपालमा चरा र 

ततर्नको वासस्थार्न संरक्षणको लातग स्थातपत सबैभन्दा 

परुार्नो गरै सरकारी संस्था हो । यसले सबै 

सरोकारवालाहरुलाई चरा प्रतत चासो िगाउर्ने चराको 

अध्ययर्न/अर्नसुन्र्ार्न गर्ने र गर्ना उत्प्रेररत गर्ने, ततर्नलाई 

परेको चरु्नौती पतहचार्न गर्न ेकाम गरेर ततर्नको संरक्षणमा 

पहल समते गदाछ । यो संस्था र्नेपाल सरकारसाँग तमलेर 

चराको वजै्ञातर्नक तथ्याङ्क सङ्कलर्न/तवशे्लर्ण तथा 

आफ्र्नो ज्ञार्नलाई चरा तथा ितैवक तवतवर्ता संरक्षणमा 

प्रयोग गदाछ । 

यो संस्था बडा लाइि इन्टरर्नेसर्नलको पाटार्नर समते हो। 

यसले र्नेपालमा महत्वपूणा चरा तथा ितैवक तवतवर्ता 

क्षेर सहरु पतहचार्न गर्ने काम गदाछ िरु्न के्षर सहरु चरा र 

ितैवक तवतवर्ता संरक्षणका लातग महत्वपणूा 

मातर्नन्छर्न ् । हाल र्नेपालमा ३७ यस्ता क्षेर सहरु रहकेा 

छर्न ्।  

 

यो संस्थाले तवशरे् गरी पतछल्ला दशकमा तगद्घ 

संरक्षणमा र्नेततृ्वदायी भतूमका िले्द ैआएको छ िसका 

लातग तगद्घहरुलाई हातर्नकारक और्र्ी डाईक्लोिेर्नाक 

प्रततबन्र् गराउर्न सरकारसाँग वकालत गरेको तथयो िरु्न 

२००६ मा सिल भयो . यवुाहरुलाई तगद्घ अर्नसुन्र्ार्न/संरक्षणमा प्रोत्साहर्न गराउर्न यस संस्थाले ‘िटाय ुछार सवतृै’ 

पतर्न सरुु गरेको छ । अतहले यस संस्थाले दलुाभ तगद्घहरुलाई तर्नयतन्र सत वातावरणमा हुकााएर र  प्राकृततक वासस्थार्नमा 

परु्नस्थाापर्ना गर्ने महत्वपणूा काम गदछै । 

 

यो संस्थाले हालसम्म कररब ३७०० वटा चरा संरक्षण चेतर्ना तशतवरहरु, २५०० भन्दा बढी चरा अवलोकर्न 

कायािम, सयभन्दा बढी चराको सचुी प्रकाशर्नहरु, ३७५ तकताब र न्यिूलेटर प्रकाशर्न गरी सकेको छ । ९० भन्दा 

बढी अन्तवााताा र पााँच हिार भन्दा बढी लेिहरु प्रकातशत छर्न ् । यसमध्ये १० वटा लिेहरु, २५ वटा चेतर्ना 

तशतवरहरु, ५० वटा उद्घार कायािम लाटोकोसेरोसाँग सम्बतन्र्त छर्न ्। 
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Nepal Owl Festival 

Jiri, Dolakha, 2018 
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Mr. Krishna Prasad Bhusal  
 

Krishna Prasad Bhusal 

has been working on 

vulture research and 

conservation for around a 

decade. He has travelled 

across 56 out of 77 

districts of Nepal and 

conducted conservation 

programs and activities.  

 

Bhusal has participated 

in 143 public awareness 

camps and programs 

focused on birds and 

biodiversity conservation. 

He has contributed as 

coauthor on 3 different books on vultures and has organized 36 vulture 

conservation camps in various schools and colleges. He has also helped 

spread conservation awareness by appearing on various radio and 

television programs. He has published scientific research articles on 

birds, and written several other articles, of which 8 are on owls. He 

contributed important information on the status of various owl species 

while preparing the National Red List on the status of birds.  

 

Inspired by renowned veteran ornithologist Dr. Hem Sagar Baral, Mr. 

Bhusal enjoys travelling and writing. He likes collecting indigenous 

knowledge and strongly believes in participatory conservation. He 

wants to continue his work on vulture research and conservation in 

the near future. He thinks that stakeholder involvement and unity is 

necessary for any conservation effort to be successful. 
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श्री कृष्ण प्रसाद भूषाल  

 

 
 
प्राणी शास्त्रमा स्र्नातकोैर गर्नुाभएका  अघाािााँची तिल्लाको सतन्र्िका  र्नगरपातलका–२ का कृष्ण भरु्ाल ९ वर्ादतेि 

तगद्ध  अर्नसुन्र्ार्न र संरक्षणको काममा तियाशील हुर्नहुुन्छ  । हालसम्म उहााँ  संरक्षणका कायािम तलएर र्नेपालका 

५६ तिल्ला पगु्र्नुभएको छ । भरु्ाल र्नेपाल पक्षी संरक्षण सङ्घमा तगद्ध संरक्षण कायािम अतर्कृतका रूपमा कायारत 

हुर्नहुुन्छ ।  

चरा तथा ितैवक तवतवर्ता संरक्षण कायामा िर्नचेतर्ना िगाउर्ने चेतर्ना तशतवर तथा स्थार्नीय समदुायको क्षमता 

अतभवतृद्ध गर्ने १ सय ४३ वटा कायािममा उहााँको  प्रत्यक्ष संलग्र्नता रह्यो । उहााँले  तवतभन्र्न तवद्यालय तथा 

तवश्वतवद्यालयहरूमा ३६ वटा तगद्ध संरक्षण चेतर्ना तशतवर सञ्चालर्न गर्नुाभएको छ  । ७ वटा चरा अवलोकर्न 

तातलममा तवज्ञता प्रदार्न गर्नुाभएको छ । उहााँका  चरा सम्बन्र्ी ९ वटा वजै्ञातर्नक लेिहरू प्रकातशत छर्न ्। तवतभन्र्न 

पर सपतर सका तथा अर्नलाइर्नमा गरी उहााँका ६५ वटा लेिहरू प्रकातशत छर्न ् । िसमध्ये ८ वटा लाटोकोसेरोसाँग 

सम्बतन्र्त छर्न ्। तीर्न वटा तगद्ध सम्बन्र्ी पसु्तकमा सहलेिकको रूपमा योगदार्न गर्नुाभएको छ । उहााँका तवचार, 

अन्तवााताा, संरक्षणका प्रयासहरू तवतभन्र्न एिएम तथा टेतलतभिर्नमा गरी २५ पटक प्रसाररत भएका छर्न ्। उहााँले 

हालसम्म उद्धार गरी परु्नस्थाापर्ना गरेका ११ वटा चराहरूमध्ये ३ वटा लाटोकोसेरो तथा हुचीलहरु तथए । उहााँले  

चराहरूको अवस्थाको बारेमा बर्नाइएको ‘रातो सचूी’ मा लाटोकोसेरोको िार्नकारी उपलधर् गराइ सहयोग गर्नुाभएको 

तथयो  ।  

र्नेपालका वररष्ठ चरा तवज्ञ डा. हमेसागर बरालबाट प्रभातवत उहााँ  र्नयााँ ठाउाँ घमु्र्न र लेख्र्न मर्न पराउर्नु हुन्छ   । स्थार्नीय 

ज्ञार्न सङ्कलर्न र सहभातगतामलूक संरक्षणमा समेत उहााँको  रुतच छ । हालसम्म गद ैआएको तगद्धको अर्नसुन्र्ार्न र 

संरक्षणमा तर्नयतमत रूपमा लाग्र्ने उहााँ  बताउर्नहुुन्छ  । बहुसरोकारवालाहरु एक िटु र्नभएसम्म कुर्नै पतर्न संरक्षणका 

प्रयासहरू सिल र्नहुर्ने तवश्वास गर्नुाहुन्छ ।  यस के्षर समा थप अर्नसुन्र्ार्न आवश्यक रहकेो आवश्यकता औ ाँल्याउर्नु 

हुन्छ  ।   
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Ms. Shova Manandhar  
 

Shova Manandhar has 

been involved in 

journalism for a long 

time. She has 17 years of 

experience working in 

different media 

platforms including 

Nepal Television 

(England), Metro FM, 

Channel Nepal, and 

Future in our hands 

(Norway). Her 

experience ranges from 

being a producer, reporter, editor, and cameraperson. 

 

For the past 9 years, she has been working as a producer and presenter 

for Nepal Forum for Environmental Journalist (NEFEJ). She is also in 

the production team of television programs Aakhijhyal and Naya 

Pusta, which are very popular TV shows that highlights various issues 

in Nepalese society. 

 

Ms. Manandhar who completed her MBA degree from Tribhuwan 

University in 2001, has been advocating environmental and 

conservation issues for almost a decade. Her main interest lies in 

understanding the effects of development on livelihood, natural 

environment, and biodiversity. She has written numerous 

environmental news reports and produced over 200 video reports and 

documentaries. Her programs have focused on a wide range of 

environmental topics including owl conservation. She has covered 

issues such as – biodiversity conservation, environmental pollution, 

natural disaster, watershed conservation, climate change, 

development, energy sector, etc.  

 

She enjoys travelling, reading, and working with rural communities. 

She wants to continue her work and help highlight issues on 

biodiversity conservation through media. 
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श्री शोभा मानन्धर 

 

काठमाडौ ाँ मिर्न टोलकी ४३ वर्ीय शोभा मार्नन्र्र लामो समयदतेि पर सकाररतामा तियाशील हुर्नहुुन्छ  । उहााँले  

१७ वर्ा र्नेपाल टेतलतभिर्न (बेलायत), मिेो एि एम, च्छ्यार्नल र्नेपाल, फ्यचुर इर्न आवर ह्यान्ड (र्नव)े मा कायािम 

उत्पादर्न, समाचार सङ्कलर्न, कायािम सम्पादर्न, क्यामरापसर्ना आतद लगायत तवतभन्र्न तहमा रहरे काम गर्नुाभएको 

छ । तवगत ९ वर्ादतेि उहााँ  र्नेपाल वातावरण पर सकार समहूसाँग कायािम उत्पादक तथा प्रस्तोताका रूपमा आबद्ध 

हुर्नहुुन्छ । चेतर्नामलूक तभतडयो पतर सका आाँिीझ्याल र र्नयााँ पसु्ताको कायािम उत्पादर्नमा उहााँ सहभागी हुर्नहुुन्छ । 

तर सभवुर्न तवश्वतवद्यालयबाट सर्न ्२००१ मा एमतबए गर्नुाभएकी  मार्नन्र्रले वातावरण तथा संरक्षणका मदु्दाहरूको 

उठार्न गर्ना थालेको एक दशक पगु्र्न लागकेो छ ।  

 
तवकासले िर्निीतवका तथा प्रकृततमा पार्ने असर र संरक्षणका तवतभन्र्न आयामहरूमा उहााँको तबशरे्  रुतच छ । उहााँले 

हालसम्म २०० भन्दा बढी तभतडयो ररपोट र डकुमने्िी बर्नाई सक्र्नभुएको छ  ।  यसका साथै हाकाहाकी र िेस टु 

िेस पतर सकाका लातग पतर्न थपु्रै वातावरणीय समाचारहरू लेिी  सक्र्नभुएको छ । यसबाहके रेतडयोका लातग पतर्न 

कायािमहरू प्रस्ततु गरी सक्र्नभुएको छ । उहााँ  कायािमहरूमा तवशरे्गरर गै ाँडा, वातावरण प्रदरू्ण, िलार्ार संरक्षण, 

चरेु के्षर स संरक्षण, िलवाय ुपररवतार्न, बाढी पतहरो, लोठसल्ला, तवकास र संरक्षण, ऊिाा, वागमती सरसिाइ, 

तवर्ादी, िडीबटुी, वर्न डढेलो र पार्नी संरक्षण आतद प्राथतमकतामा पर्ने गरेका छर्न ् । उहााँले  ५ वटा कायािम 

चराहरूलाई प्राथतमकतामा रािरे तयार पर्नुाभएको छ  िसमध्ये दइुवटा लाटोकोसेरो संरक्षण सम्बन्र्ी छर्न ्।  

 

उहााँलाई  घमु्र्न, पतर सका पढ्र्न र समदुायसाँग अन्तरतिया गर्ना मर्न पछा । उहााँ  संरक्षण के्षर समा लागकेा भदई थारु र 

भोिराि श्रेष्ठसाँग प्रभातवत हुर्नुहुन्छ । उहााँ  सञ्चारका माध्यमबाट संरक्षण के्षर समा सक्दो सहयोग गर्ने योिर्नामा 

हुर्नहुन्छ , िरु्न कुरा उहााँले  राम्रो साँग गद ैआएको  पतर्न हुर्नहुुन्छ  । 
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Mr. Bed Bahadur Khadka  
 

At the age of 53, Bed 

Bahadur Khadka has a 

rich experience of working 

in 6 different protected 

areas in Nepal, ranging 

from the plains of Terai to 

the high mountains. He 

started as a ranger at the 

Department of National 

Park and Wildlife 

Conservation (DNPWC), 

and is currently working 

as an Assistant 

Conservation Officer at Chitwan National Park. 

 

During his 30 years of work, he has worked in research and 

conservation of many species such as Red Panda, Rhinoceros, Royal 

Bengal Tiger, Hispid Hare, Bengal Florican, Gharial Crocodile, 

Mugger Crocodile, Spotted Deer, Bar-headed Goose, Vultures, winter 

migratory birds, etc. He has also rescued and rehabilitated around a 

dozen owls in the wild.  

 

He has conducted over 200 conservation awareness camps and 

published over 50 articles in various newspapers, newsletters, and 

magazines. He also has over 20 research articles published in national 

and international scientific journals, 10 of which are on birds. He has 

travelled to India, Sri Lanka, and South Africa to share his experiences 

on crocodile research and conservation in Nepal. 

 

An avid birder and crocodile enthusiast, Mr. Khadka is very 

passionate about working in nature. His future plans include opening 

a private crocodile breeding center, and a nature park for birds. He 

believes that there is a need to increase public awareness of the 

importance of small wildlife and through this we can move closer to 

our goal of biodiversity conservation. 
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श्री बेद बहादरु खड्का 
 

  
 

ओिलढुङ्गा तिल्लामा िन्मर्नभुएका  िड्काको बसोबास सलााही तिल्लाको हररवर्न र्नगरपातलका–११ मा छ । 

दईु छोरी, एक छोरा, श्रीमतीसतहत उहााँको ५ िर्नाको पररवार छ । ५३ वर्ीय िड्काले र्नेपालमा तहमालदतेि 

तराइसम्मका ६ वटा संरतक्षत के्षर समा लामो समय तबताई सक्र्नभुएको छ  । रातष्िय तर्नकुञ्ि तथा वन्यिन्त ुसंरक्षण 

तवभागमा रेञ्िर पदबाट िातगर सरुु गरेर हाल तचतवर्न रातष्िय तर्नकुञ्िमा सहायक संरक्षण अतर्कृतका पदमा 

कायारत उहााँले  भारत, श्रीलङ्का र दतक्षण अतिकाको भ्रमण गरी र्नेपालमा गररएका गोही अर्नसुन्र्ार्न र संरक्षण 

सम्बन्र्ी कामको अर्नभुव साटासाट गररसक्र्नभुएको छ  ।  

 

३० वर्ादतेि िातगरको दौरार्नमा हाब्रे, गै ाँडा, बाघ, लघकुणा िरायो, िर मिरु, घतडयाल गोही, मगर गोही, तचैल, 

िोया हााँस, तहउाँद ेआगन्तकु चराहरू र तगद्ध आतदको अर्नसुन्र्ार्न र संरक्षणमा अर्नवरत लातग पर्नुाभएको छ । 

हालसम्म २०० भन्दा बढी वन्यिन्त ुसंरक्षण चेतर्ना तशतवर सञ्चालर्न गर्नुाभएका  िड्काको ५० भन्दा बढी लेिहरू 

तवतभन्र्न पर सपतर सका तथा मिु पर समा प्रकातशत छर्न ्। साथै २० भन्दा बढी वजै्ञातर्नक लेिहरू रातष्िय र अन्तराातष्िय 

िर्नालहरूमा प्रकातशत छर्न ्िसमध्ये १० वटा ररपोट चराका मारै स छर्न ्। स्थार्नीय र रातष्िय सञ्चार माध्यममा उहााँको 

तवचार, िबर, अन्तवााताा  ५०० भन्दा बतढ पट्क प्रकाशर्न र प्रसारण भएका छर्न ् । यी उहााँका  दईु वटा 

लाटोकोसेरोको लेि प्रकातशत र एक प्रकाशोन्मिु छर्न ्। उहााँले  दिार्नौ ाँ लाटोकोसेरोको उद्धार र परु्नस्थाापर्ना समते 

गर्नुाभएको छ । 

 

चरा अवलोकर्न र गोही संरक्षणमा तवशेर् रुतच राख्र्ने िड्का प्रकृतत भर्नेपतछ घर तबसार्ने िालका हुर्नहुुन्छ । भतवष्यमा 

तर्निी गोही प्रिर्नर्न केन्र िोल्र्ने र चराको लातग छुटै्ट पाका  बर्नाउर्ने योिर्ना समेत उहााँको  छ । प्रकृततमा रहकेा सा–

सार्ना वन्यिन्तकुो िाइदाको बारेमा स्थार्नीय समदुायलाई स्पष्ट बझुाउर्न सकेको िण्डमा मार स वन्यिन्त ुसंरक्षण हुर्ने 

उहााँको र्ारणा छ  । 
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Nepal Owl Festival 

Jagdishpur, Kapilbastu, 2017 
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Dr. Bharat Raj Subba  
 

Originally hailing from 

Gajurmukhi-3, Ilam, Dr. 

Bharat Raj Subba is a 

workhorse in the field of 

bird conservation in Nepal. 

His enthusiasm knows no 

bounds. Having retired as 

Associate Prof. from Post 

Graduate campus, 

Biratnagar he has taken up 

the position of adjunct Prof. 

at Agricultural and 

Forestry University, 

Chitwan. Second son out of 

10 siblings, he is an avid 

admirer of Mr. Hari Sharan 

Kazi “Nepali” from whom he drew inspiration for birding. He has great 

interest in the birds of eastern Nepal and is currently serving as 

president of Nepal Biological Society, Biratnagar.  

 

Dr. Subba's contribution to the field of wildlife conservation in eastern 

Nepal is extraordinary. He has helped organize bird watching event 

for a mind boggling 554 times in eastern Nepal. He is also the chief 

editor of the online biological journal “Our Nature”. Publishing 

Journal is an arduous task however he has been doing it efficiently 

since 2003, which also provides an indication of his dedication. He has 

52 scientific articles to his credit. Scientific research and publication 

are not the only thing he excels in. He also believes that people at grass 

root level can only conserve if they know the reason for conserving. 

Hence, he has organized wildlife/bird conservation camps (25), written 

articles in newspapers (55) and given interviews (30). He has also 

protected owl chicks (Rock Eagle owl and Brown Fish owl) on several 

occasions by barring intruders near their nest and eventually helping 

them to fly. Since birds migrate outside the protected areas too he 

suggests improving conservation measures outside the protected areas 

for better conservation. 
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डा. भरत राज सुब्बा 
 

 

 
 
इलाम तिल्ला गिरुमिुी–३ मलू थलो भई तबराटर्नगर बस्र्ने डा. भरतराि सधुबा चरा संरक्षण के्षर समा अर्नवरत लाग्र्ने 

र्नाम हो । अध्ययर्न, अर्नसुन्र्ार्नसाँग ैप्राध्यापर्न पेसामा लामो समय तबताई सक्र्नभुएका उहााँ तवराटर्नगरको स्र्नातकोैर 

क्याम्पसबाट उमरेका कारण अवकाश भएपतछ हाल कृतर् तथा वर्न तवश्वतवद्यालयसाँग संलग्र्न हुर्नहुुन्छ   । उहााँ  

र्नेपालका प्रख्यात चरातवद ्हररशरण र्नेपाली कािीबाट प्रभातवत हुर्नहुुन्छ  । कािीकै कारणले चराको अर्नसुन्र्ार्न र 

संरक्षणमा  लाग्र्नभुएका सधुबा   हाल तवराटर्नगरको बायोलोतिकल सोसाइटीमा अध्यक्ष पदमा कायारत हुर्नहुुन्छ  ।  

 
पवूी र्नेपालमा वन्यिन्त ु संरक्षणमा  उहााँले  परु् याएको योगदार्न उल्लेिर्नीय छ । उहााँले  ५ सय ५४ पटक चरा 

अवलोकर्न कायािमको संयोिर्न गर्नुाभएको छ  । उहााँ  हाल ‘हाम्रो प्रकृतत’ भन्र्ने शोर् पतर सकाको प्रर्ार्न सम्पादकको 

रूपमा तवगत तीर्न वर्ादतेि स्वयंसेवी भएर कायारत हुर्नहुुन्छ । सधुबाका हालसम्म ५२ वटा वजै्ञातर्नक लेिहरू 

प्रकातशत भएका छर्न ्। उहााँ  स्थार्नीय समदुायमािा त गररर्ने संरक्षणका काममा बढी तवश्वास गर्नुाहुन्छ  । उहााँले  २५ 

वटा वन्यिन्त ुतथा चराहरूको संरक्षणका लातग चेतर्ना तशतवर चलाई सक्र्नभुएको छ  ।  यस्तै ५५ वटा लेिहरू 

स्थार्नीय तथा रातष्िय पतर सकाहरुमा लेख्र्नुभएको छ  ।  उहााँले   ३० वटा ितत अन्तवाातााहरूको माध्यमबाट संरक्षणका 

तवतभन्र्न आयामहरूको बारेमा चचाा गर्नुाभएको छ । उहााँले दईु प्रिाततका लाटोकोसेरो तथा हुचीललाई िोगाउर्न 

महत्त्वपणूा भतूमका तर्नभाउर्नभुएको छ  । चराहरू संरक्षण के्षर स बातहर पतर्न हुर्ने भएकोले तयर्नको संरक्षणका लाग्र्न सझुाव 

पतर्न तदर्नभुएको छ । 

  

 

 



32 
 

Mr. Tim Inskipp and Ms. Carol Inskipp  
 

Mr. Timothy Peter Inskipp and 

Ms. Carol Inskipp, known more 

commonly as Tim and Carol 

Inskipp in Indian subcontinent, 

have popularized birding in this 

part of the world with their 

regular birding trips and 

excellent field guides on birds of 

this region. Originally hailing 

from England, their admiration 

for this region is special. Their 

contribution to bird research 

and conservation has left a long 

lasting legacy which is almost impossible to emulate. Currently an 

independent consultant, Tim has served at prestigious organizations 

like World Conservation Monitoring Centre, Cambridge and Oriental 

Bird Club, Bedford in the UK while Carol also served at Oriental Bird 

Club as Secretary/Conservation Officer.  

 

Tim visited Nepal for the first time in 1970-71. His second visit was in 

1977 with Carol. Since then there have been many visits, the most 

recent being in 2016 for carrying out activities for publishing State of 

Nepal’s Birds (2016). They have written over 30 books/field guides on 

birds that include Birds of Indian subcontinent and Birds of Nepal. It 

has helped to better understand the status of these bird species in the 

country. Carol Inskipp has also coauthored important books such as 

Important Bird Areas of Nepal (2005), Important Bird and 

Biodiversity Areas of Nepal (2016), State of Nepal’s Birds (2004) and 

State of Nepal’s Birds (2010). Beside this, Carol has also also worked 

on the status assessment of 241 bird species from Nepal which was 

compiled to publish the book State of Nepal’s Birds (2016) coauthored 

with Dr. Hem Sagar Baral. With a wealth of knowledge on birds of 

Nepal and their status, they suggest using web based applications to 

document occurrence data of bird species in Nepal for better 

knowledge about their geographic distribution. “Also important is 

providing some degree of protection to the important bird and 

biodiversity areas located outside the protected areas”, they suggest. 
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श्री टिम इन्सन्ककप र श्रीमघत क्यारोल इन्सन्ककप 

 

 

र्नेपाल लगायत भारतीय उपमहाद्वीपमा चरा अवलोकर्नका माध्यमबाट यस क्षेर सका चराहरूको अतभलेि गरी संसारभरर यस 

क्षेर सको महत्त्व दशााइ तदर्ने प्रख्यात िोडी हो, इतन्स्कप िोडी । उहााँहरूको  परुा र्नाम तटमोथी तपटर इतन्स्कप र क्यारोल इतन्स्कप 

हो र चरापे्रमीहरु तयर्नलाइ तटम तथा क्यारोल इतन्स्कप भर्नेर तचन्र्ने गदाछर्न ्। यस  िोडीले पतहलोपल्ट १९७० को दशकमा 

भारतीय उपमहाद्वीप र त्यसपतछ र्नेपाल भ्रमण गरेर यहााँ पाइर्ने चरा प्रिाततहरूको अतभलेि थाल्र्नभुएको तथयो  । हाल 

उहााँहरु दवुै परामशादाताको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ । तटम इर्नतस्कपले यसअतघ तवश्व संरक्षण सपुररवेक्षण केन्र, क्याम्ब्रीि 

तवश्वतवद्यालय र ओररइन्टल बडा क्लब, बेडिोडामा काम गर्नुाभएको तथयो  भर्ने क्यारोलले ओररइन्टल वडा क्लबमा सतचव 

तथा संरक्षण अतर्कृतका रूपमा अर्नभुव बटुली सक्र्नभुएको छ  । 

उहााँहरू   दवुैले कररब पााँच दशक अतघदतेि र्नै र्नेपालमा तर्नयतमत भ्रमण गर्नुाभएको छ  ।  दवुैले चरा सम्बन्र्ी ३० भन्दा 

बढी पसु्तकहरू लेख्र्नभुएको छ  । दवुैले र्नेपालका २४१ प्रिाततका चराहरूको सम्पणूा अवस्थाको बारेमा तवस्ततृ रूपमा 

२०१६ मा तर्नकातलएको पसु्तकमा बयार्न गर्नुाभएको छ  । उहााँहरूले र्नेपालका संरतक्षत क्षेर स  र बातहरका दवुै क्षेर समा यथेष्ट 

समय तबताउर्न ुभएको छ  । र्नपेालमा पाइर्ने सबै प्रिाततका लाटोकोसेराहरूका बारेमा समेत उहााँहरूको  पसु्तकहरूमा उल्लेि 

छ । र्नेपालका चराहरूको अध्ययर्न, अर्नसुन्र्ार्न तथा संरक्षणका लातग उहााँहरुको योगदार्नको मलू्याङ्कर्न शायद ै गर्ना 

सतकएला । र्नेपालका चराहरूको ज्ञाता उहााँहरूले इन्टरर्नेटमा आर्ाररत एपहरुको प्रयोगका साथै चरा तथा िैतवक 

तवतवर्ताको लातग महत्त्वपणूा क्षेर सहरूलाई पतर्न केही हदसम्म संरक्षण गर्ने सल्लाह तदर्नभुएको  ।  
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Dr. Hem Sagar Baral  
 

First person to complete a doctorate on 

birds from Nepal, Dr. Hem Sagar Baral is 

among the finest bird 

researcher/conservationists to come out of 

Nepal. He admires Mr. Brian Houghton 

Hodgson for his colossal work in 

documenting Himalayan biodiversity and 

has ably followed his idol's steps. He also 

stresses the importance of role by 

communities coexisting with nature and 

thus loves exploring various parts of the 

country and learns from these 

communities. Born in Prakashpur, 

Sunsari, Dr. Baral has been in the field of 

wildlife conservation for 30 years already. 

He currently lives with his family at 

Gairidhara, Kathmandu and serves as Country Representative for 

Zoological Society of London, the world’s earliest conservation organization. 

 

Dr. Baral's contribution to the field of wildlife research and conservation in 

Nepal is herculean and the list of his accomplishments is remarkable. He 

effectively sowed the seed of vulture conservation in Nepal by advocating 

and persuading the government to ban Diclofenac while he was at Bird 

Conservation Nepal. Vulture conservation program is considered by many 

to be the most successful conservation program in Nepal. Birding has been 

his passion. Hence, he established Koshi bird observatory at Koshi during 

his time as chief technical advisor at Himalayan Nature for promoting bird 

research in Nepal. He also contributed in making birding popular in Nepal 

by translating the book 'Birds of Nepal'. His other publication works include 

six books, more than 100 scientific journal articles, and nearly 30 bird 

featured articles in various magazines to share his knowledge extensively 

with both scientific and general audience. He has also shared his knowledge 

through more than 100 TV and radio interviews. His works on owls include 

national status assessment of nine owl species in Nepal which was a part of 

bird species national red list project and establishing nest boxes for barn 

owls across Kathmandu valley. According to him illiteracy and poverty are 

two reasons that impede conservation. He believes that government needs 

to act swiftly and responsibly and we conservationists need to act as 

facilitators, never losing hope. 
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डा. हेम सागर बराल 

 

 

र्नेपालमा चरामा तवद्यावाररतर् गर्ने पतहला व्यति हुर्नहुुन्छ  डा. हमे सागर बराल । उहााँ चरा अर्नुसन्र्ार्न तथा संरक्षणका 

के्षर समा र्नेपालकै उत्कृष्टमा पर्नुाहुन्छ  । उहााँ आिभन्दा १८० वर्ा अगातड र्नेपालको तवर्म पररतस्थततमा तहमाली ितैवक 

तवतवर्तामा काम गरेका बेलायती र्नागररक ब्राइर्न हड्सर्नबाट प्रभातवत हुर्नहुुन्छ । उहााँ र्नेपालका दरू दरािमा 

प्रकृततसाँग तमलेर बस्र्ने समदुायको भतूमकालाई अग्र स्थार्नमा राख्र्नहुुन्छ  । सोही समदुाय र प्रकृततको बारेमा िोिी 

गर्नुा उहााँको  रोिाइको तवर्य पतर्न हो ।  

सरु्नसरी तिल्लाको प्रकाशपरुमा िन्मर्नभुएका  बराल कैलाली तिल्लाको गटेा के्षर समा हुका र्नुभयो । हाल गरैरर्ारा, 

काठमाण्डौंमा बसोबास गद ैआउर्नुभएका  बरालले िीवर्नका ३० वर्ा चराको अर्नसुन्र्ार्न र संरक्षणमा ितचार्नभुएको 

छ  । उहााँ  हाल रातष्िय प्रतततर्नतर्का रूपमा बेलायतको िलुोिीकल सोसाइटी अि लण्डर्नको र्नेपाल कायाालयमा 

कायारत हरु्नहुुन्छ  । उहााँले  पक्षी संरक्षण सङ्घमा कायाकाररणी पदमा रहाँदा तगद्धलाई असर गर्ने डाइक्लोिेर्नेक 

प्रततबन्र् गराउर्न तथा तयर्नको संरक्षणमा र्नेततृ्वदायी भतूमका िले्र्न ुभयो  । तहमालयर्न र्नेचरको वररष्ठ प्रातवतर्क 

सल्लाहकारका रूपमा रहाँदा कोसी क्षेर समा ‘कोशी चरा अवलोकर्न स्थल’ को स्थापर्नामा उहााँको  भतूमका रह्यो । 

उहााँले  र्नेपालका चराहरू र्नामक पसु्तक र्नेपालीमा अर्नुवाद गर्नुाभयो  । उहााँले  अतहलेसम्म चरा तथा वन्यिन्तकुा 

६ वटा पसु्तक, १०० भन्दा बढी शोर् लेिहरू, ३० भन्दा बढी तिचर लेिहरू प्रकातशत गरर सक्र्नु भएको छ  । 

हालसम्म उहााँका  १०० भन्दा बढी चरा तथा प्रकृतत संरक्षण सम्बन्र्ी अन्तरवातााहरू टेतलतभिर्न तथा रेतडयोमािा त 

प्रसाररत भएका छर्न ्। चराहरूको रातष्िय रातो सतूच बर्नाउर्ने िममा ९  प्रिाततका लाटोकोसेरा तथा हुचीलहरुलाई 

दलुाभमा सतूचकृत गर्ना उहााँको  भतूमका अहम ्रह्यो । उहााँका  अर्नसुार अतशक्षा र गररबीले संरक्षणलाई असर गदाछ । 

यसका लातग सरकारले तछटो र उैरदायी भएर काम गर्ना सक्र्नपुछा भर्ने अन्य संरक्षणकमीले सहिकतााको रूपमा 

काम गर्नुापदाछ । सबै काम गरररहाँदा ‘आशा िीतवत राख्र्नु’ पदाछ भन्र्नहुुन्छ डा. बराल । 
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Mr. Krishnamani Baral  
 

A permanent resident of Pokhara sub-

metropolis 6, Baidam, Mr. 

Krishnamani Baral's pen moves 

effortlessly when he starts writing 

about the issues of biodiversity 

conservation. He is currently affiliated 

with Annapurna Post and has worked 

as reporter for reputed media houses in 

Pokhara including Samadhan Raashtriya Dainik and Himdoot Dainik 

in the past. Eldest son in the family of nine, he has been involved in 

the field of journalism for 18 years and counting. He was born in 

Nuwarthok-7 and completed his graduation in English literature and 

Sociology from Prithvi Narayan Campus, Pokhara. His motivation to 

write and work for conservation is highly influenced by Mr. Raju 

Acharya, whose leadership, he says, has been noteworthy in the field 

of biodiversity conservation. 

 

His contribution to the field of conservation in the country through 

journalism is exemplary, especially in the recent years. Important 

contributions include nearly seven dozen articles, both news and 

feature articles, on different components of biodiversity including bird 

conservation, lakes of Pokhara, wetland conservation, illegal wildlife 

trade, human wildlife conflict and global warming and its impact. He 

believes that making students and people aware on biodiversity 

conservation issues will bear fruits in the future. To act on his belief, 

he has organized 35 conservation awareness camps for school students 

of Kathmandu, Pokhara, Nawalparasi and Tanahun. He loves taking 

photos of wildlife and believes that these photos can serve in promoting 

conservation awareness among people. With this belief, he has been 

making special contribution to vulture conservation by exhibiting his 

own photos for generating people’s awareness regularly for 10 years. 

Similar exhibitions have also been organized in Pokhara and 

Lekhnath in order to raise people's awareness about nine lakes of 

Pokhara, Seti river, rivers of Lekhnath municipality, local wetlands, 

other lakes and wetland birds. His contribution to owl conservation is 

also praiseworthy having rehabilitated and released owls on 26 

occasions. He has also contributed by writing seven feature articles on 

owls. 
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श्री कृष्णमघन बराल 

 

 

पर सकाररतामा सतिय पोिरा ६ बैदामका  कृष्णमतण बरालको सञ्चार कमाको मलू तवर्य रै्न िैतवक तवतवर्ता संरक्षणको 

रतहआएको छ । पर सकाररतामा लेिर्नभन्दा पतर्न सशि रूपमा िोटो र िैतवक तवतवर्ता संरक्षणका लातग तवतभन्र्न 

अतभयार्न पतर्न उहााँले चलाउर्नुभएको छ । अन्र्नपणूा रातष्िय दैतर्नकमा आबद्ध बरालले तवतभन्र्न सञ्चार माध्यममा काम 

गरर आउर्न ु भएको छ । समािशास्त्र तथा अगे्रिी तवर्यमा स्र्नातक बराल तवगत दईु दशकदतेि आफ्र्नो कलम र 

क्यामेराको माध्यमले लािौ ाँ पाठकमाझ संरक्षणको सन्दशे परु् याउर्न महत्त्वपणूा भतूमका तर्नवााह गद ैआउर्नभुएको छ । 

उहााँको  लेिर्न र काम गरे्न िााँगरलाई राि ुआचाया िस्ता संरक्षणकमीहरुको रे्नततृ्वले सकारात्मक रूपमा असर गरे्न 

गदाछ ।  

तवगतका केही वर्ादतेि उहााँको  पर सकाररताले संरक्षणका क्षेर समा उदाहरणीय काम गरेको छ । उहााँले  चरा, िैतवक 

तवतवर्ता,  तसमसार, अवैर् चोरी तसकार, मार्नव वन्यिन्तु द्वन्द्व, िलवाय ुपररवतार्न सम्बन्र्ी ७ दिार्नभन्दा बढी 

समाचार, लेि, तिचर, िोटो तिचर प्रकातशत गरी सवासार्ारण िर्नता ससुतूचत गराउाँद ैसंरक्षणमा योगदार्न गर्नुाभएको 

छ  । िैतवक तवतवर्ताको संरक्षणका लातग सम्बद्ध क्षेर सका समुदाय र तवद्याथीहरूका लातग चेतर्ना तशतवरहरू सञ्चालर्न 

गर्ना सके भतवष्यमा संरक्षण गर्ना सहि हुरे्न उहााँको   तवश्वास छ । उहााँले  हालसम्म पोिरा, काठमाण्डौ, र्नवलपरासी 

तथा तर्नहुाँमा ३५ वटा संरक्षण चेतर्ना तशतवर पतर्न सञ्चालर्न गर्नुाभएको छ  ।  

उहााँ  तवशेर्  गरी प्रकृततको िोटो तिच्छ्र्न रुचाउर्नुहुन्छ  ।  तवगत १० वर्ादतेि आिैाँले तिचेका िोटोहरूको प्रदशार्नी 

समेत गद ै आउर्नभुएको छ । उहााँले तगद्ध, सेती िोला, पोिरा उपत्यकाका तालहरू, तसमसार तथा चराहरूको 

संरक्षणका लातग अतभयार्न चलाइसक्र्न ुभएको छ   । २६ पटकसम्म लाटोकोसेराको उद्धार तथा परु्नस्थाापर्ना गर्नुाभएको 

छ   । यस्तै लाटोकोसेरोसाँग सम्बतन्र्त ७ वटा लेि तथा िबर प्रकातशत गर्नुाभएको  छ  । 
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Nepal Owl Festival 

Sikles, Kaski, 2016 
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Mr. Ramesh Kumar Thapa 
 

If Nepal was able to 

celebrate three zero 

poaching years in almost as 

many years, it is because of  

dedicated conservationists, 

like Ramesh Kumar Thapa, 

who have been working 

tirelessly without a second 

thought. He was born on 19 

July 1969 at Setidobhan-8, 

Syangja district. Currently 

living in Karkado 9, Banke 

district he has served in various protected areas of the country after 

completing his I.Sc. in forestry from institute of Forestry, Pokhara. He 

idolizes Dr. Shant Raj Jnawali who led many research and 

conservation work during his tenure in Bardia NP. 

 

Currently deployed in Bardia National Park as assistant chief warden 

he regularly joins patrolling units to keep an eye on illegal activities 

inside the park. This proved quite a success and 250 guns in total were 

handed over to the national park office. Having been in the 

conservation field for more than 32 years now, he has also rescued 

many species of owls and brought many poachers involved in their 

trade under the law. His contribution has also been very nicely 

documented by WWF International in a 15 min documentary film titled 

"On the Frontlines of Tiger Conservation" which has been viewed by 

more than 22,000 people on you tube. He was ranked third among the 

five nominated integrity idols which is a global campaign to highlight 

honest government officials. He has also been interviewed by different 

media through which too he has disseminated messages related to the 

importance of conservation. With such amount of work in the field of 

conservation he is still looking forward to the ways in which he can 

contribute towards biodiversity conservation in the country in future. 
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श्री रमेश कुमार थापा 
 

 

स्याङ्िा तिल्लाको सेती दोभार्न ८ मा ितन्मएर हाल कारकादो ७, बााँके तर्नवासी श्री रमेश कुमार थापा रातष्िय तर्नकुञ्ि 

तथा वन्यिन्त ुसंरक्षण तवभागमा कायारत हुर्नहुुन्छ  । हाल सहायक संरक्षण अतर्कृतको रूपमा बतदाया रातष्िय तर्नकुञ्िमा 

कायारत उहााँ  वररष्ठ संरक्षणकमी श्री शान्तराि ज्ञवालीबाट प्रभातवत भएको बताउर्नहुुन्छ  । पररवारका माइला छोरा उहााँका  

सातिर्ना दाि–ुभाइ तथा तददी–बतहर्नी छर्न ्। वर्न तवज्ञार्न तवर्यमा प्रवीणता प्रमाणपर स तह परुा गर्नुाभएका  उहााँल े र्नेपालका 

तवतभन्र्न संरक्षण क्षेर सहरूमा रही काम गररसक्र्नभुएको छ  । 

उहााँले  १०० भन्दा बढी चोरी तसकार तर्नयन्र सण यवुा पररचालर्न अतभयार्न गोष्ठी र तातलम, समदुायका लातग संरक्षण तशक्षा 

गोष्ठी तथा तवद्याथीका लातग संरक्षण तशक्षा कायािम सञ्चालर्न गररसक्र्न ुभएको छ  । उहााँको  र्नेततृ्वमा बतदाया रातष्िय 

तर्नकुञ्िको उैरी मध्यवती क्षेर सका गाउाँहरूमा परम्परागत चोरी तसकारका लातग प्रयोग गर्ना रातिएका अवैर् भरुवा बन्दकु 

थार्न २५० स्वतःस्िूता रूपमा बझुाउर्न लगाइ संरक्षणमा स्थार्नीयलाई सहभागी गराइएको तथयो । उहााँले हालसम्म ७ वटा 

घाइते तथा टुहुरा लाटोकोसेरोको परु्नस्थाापर्ना गररसक्र्नभुएको छ  भर्ने लाटोकोसेरोको अवैर् चोरी तसकारमा संलग्र्नलाई 

कार्नरु्नी कारबाहीको दायरामा ल्याउर्न ुभएको छ  । उहााँको   संरक्षणप्रततको लगर्न र तदारुकतालाई झल्काएर तवश्व वन्यिन्त ु

कोर्ले एउटा वृै तचर स On the Frontlines of Tiger Conservation पतर्न तयार गरेको छ िरु्न तवश्वव्यापी सञ्िाल 

य–ुट्यबुमा २२ हिार भन्दा बढी मातर्नसले हरेेर आफ्र्नो संरक्षणप्रततको प्रततबद्धतालाई अझ प्रगाढ बर्नाएका छर्न ्। सरकारी 

कमाचारीहरू माझ इमार्नदारी र तवश्वसर्नीयतालाई आर्ार मार्नेर भिारै सरुु गररएको कायािम ‘इतन्टतग्रटी आइडल’ मा पतर्न 

उहााँले   तेस्रो स्थार्न हातसल गर्नुाभएको तथयो । ३२ वर्ादतेि संरक्षण क्षेर समा संलग्र्न उहााँ भतवष्यमा पतर्न आफ्र्नो पतसर्ना यही 

क्षेर समा बगाउर्ने सोच राख्र्नहुुन्छ   । 
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Mr. Manoj Paudel  
 
A permanent resident of Kapilbastu 

municipality 2, Anandbag, Taulihawa, 

Mr. Manoj Paudel has been using his 

journalist’s pen with a purpose i.e. 

conservation of biodiversity. He is 

currently affiliated with the nation's 

biggest media house Kantipur 

Publications Pvt. Ltd. which has also 

helped him a little to spread his intended 

conservation message to millions. He has 

worked as reporter for reputed media 

houses such as Rashtriya Samachar 

Samiti and Saptahik Ujyalo Khabar. A 

decade of these 25 years is dedicated to 

his latest found passion, which is to ensure that people at the ground 

level are well informed of the benefits of conservation. He adores the 

contribution of Prof. Karan Bahadur. Shah and Dr. Hem Sagar Baral 

in the field of conservation in Nepal and regularly keeps in touch with 

them for any expert consultation he needs. 

 

His contribution to the field of conservation in the country through 

journalism is exemplary, especially in the recent years. Important 

contributions include more than five dozen articles, both news and 

feature articles, on different components of biodiversity including 

threatened birds and raptors, ecotourism in Jagdishpur reservoir, 

snow leopard, illegal wildlife trade, vultures and black buck. His 

contribution in leading the bird festival in Jagdishpur reservoir is 

something to emulate. He also played an important role in 

highlighting the plight of Mr. Dinesh Giri, a renowned birder and 

conservationist, who had to undergo kidney transplant. Photos taken 

by him have also been highlighted by national newspapers and UNDP 

to convey conservation message. His photo story on owls with theme 

"Owl: A Farmer’s Friend" generated a lot of interest among 

conservationists and general people. Discovery of Mottled Wood owl, a 

new species for Nepal, was also covered by him. He opines that threats 

to biodiversity conservation can be significantly reduced if people at 

grass root level can be made aware about the benefits of conservation. 
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श्री  मनोज पौडले 

 

 

 

कतपलवस्त ुर्नगरपातलका २, आर्नन्दवाग, तौतलहवा तर्नवासी श्री मर्नोि पौडेल कातन्तपरु पतधलकेसन्स ्प्रातलका कतपलवस्त ु

संवाददाता हुर्नहुुन्छ  । रातष्िय समाचार सतमतत र साप्तातहक उज्यालो िबरमा संवाददाताका रूपमा काम गररसकेका पौडेलले 

कातन्तपरुमा आबद्ध भएयता आफ्र्नो कलम र क्यामेराको माध्यमले लािौ ाँ पाठकमाझ संरक्षणको सन्दशे परु् याउर्न महत्त्वपणूा 

भतूमका तर्नवााह गद ैआउर्नभुएको छ । प्राध्यापक करर्न बहादरु शाह र डा. हमेसागर बरालको संरक्षण प्रततको योगदार्नबाट 

प्रभातवत उहााँ  अतहले पतर्न आफ्र्ना लेिहरू लेख्र्ने बित उहााँहरूसाँग  सरसल्लाह तलर्ने गर्नुाहुन्छ  ।  

 

उहााँले  चरा, िैतवक तवतवर्ता, चमेरा, तसमसार, सपा, चोरी तसकारी सम्बन्र्ी ५ दिार्नभन्दा बढी समाचार, लेि, तिचर, 

िोटो तिचर प्रकातशत गरी सवासार्ारण िर्नता सुसतूचत गराउाँदै तयर्नको संरक्षणमा योगदार्न गर्नुाभएको छ  । २५ वर्ादतेि 

पर सकाररता गद ैआउर्न ुभएका  पौडेलले तवगत १० वर्ायता वातावरणका तवतभन्र्न आयामहरूमा कलम र क्यामेरा चलाउर्न 

थाल्र्नभुएको हो  । उहााँको र्नेततृ्वमा तवगत ३ वर्ा दतेि िगदीशपरुमा चरा महोत्सव हुाँद ैआएको छ । समाचारमािा त तमगौला 

रोगी संरक्षणकमी तदर्नेश तगरीलाई र्नयााँ िीवर्न तदर्न सहयोग समेत गर्नुाभएको छ । यी बाहके लाटोकोसेरो कृर्कको साथी हो 

त्यस कारण यसलाई मार्ना हुाँदरै्न भर्नेर सन्दशे तदर्ने गरी ७ वटा ततस्बर सतहत लामो स्टोरी प्रकातशत गर्नुाभएको छ । उहााँले  

तिचेका िोटाहरू रातष्िय दतैर्नकहरूमा  संरक्षणको सन्दशे प्रवाह गर्ना प्रयोग गरर सक्र्न ुभएको छ  । उहााँको तवचारमा िैतवक 

तवतवर्ता संरक्षणको िाइदाबारे प्रस्ट रूपमा सवासार्ारणलाई िार्नकारी तदर्नसके संरक्षणका चरु्नौतीहरू आिैाँ  न्यरू्न हुाँदै 

िार्नेछर्न ्। 
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Mr. Hathan Chaudhary  
 

Hathan Chaudhary, 

one of the most 

renowned birders of 

Nepal is also among the 

most travelled one. He 

was born in Narayani 

municipality 5, 

Bachhauli in the Doon 

valley of Chitwan 

district on 15 June 

1969. He is currently 

involved as Director 

and Treasurer in 

Nature Safari Tours 

Pvt. Ltd. and Nepal 

Ornithological Union 

respectively. He has 

been affiliated with 

Gaida wildlife camp Pvt. Ltd. which had a great reputation of 

producing amazing naturalists. He passed intermediate in commerce 

but his skill in spotting birds easily outweighed the business skill he 

was getting from his education. Furthermore, his meeting with Tim 

and Carol Inskipp, his conservation heroes, left a big impression on 

him which lasts even today.  

 

He started his conservation journey first as a naturalist in Koshi-

Tappu wildlife reserve in early 90s. During this period, he started 

monitoring the nesting of Brown Fish owl in the same area from 1995-

97. During 26 years of his conservation career he led 14 bird 

survey/exploration trips. He also took part in the survey work of the 

globally threatened species Wood Snipe in Langtang valley in 2005 

and Ibisbill in 2008 which was also published as a paper in Forktail 

(Journal published by Oriental Bird Club) and Danphe (Newsletter 

published by Bird Conservation Nepal) respectively. Furthermore, he 

has also helped to discover two new bird species, Eurasian Skylark and 

Black-tailed Crake, for Nepal which is an outstanding achievement by 

any means. He emphasizes the importance of training to the younger 

generation in conservation but maintains that making politicians 

aware about the benefits of conservation is the key. 
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श्री हठन चौधरी 
 

 

 

र्नारायणी र्नगरपातलका ५, तचतवर्न तर्नवासी श्री हठर्न चौर्री Nature Safari Tours (P) Ltd का तर्नदशेक तथा 

र्नेपाल पक्षीतवद ्सङ्घमा कोर्ाध्यक्षका रूपमा आबद्ध हुर्नहुुन्छ । तहमालततर घमु्र्ने चाहर्नाले गदाा कोशीबाट काम सरुु 

गर्नुाभएका चौर्रीले हालसम्ममा तहमाली भेगका सबैिसो संरक्षण के्षर सको यार सा गररसक्र्नभुएको छ । प्रतसद्ध 

पंक्षीतवदह्रु तटम र क्यारोल इतन्स्कपबाट  चरा अवलोकर्न, अध्ययर्न तथा संरक्षणमा प्रभातवत भएको उहााँको भर्नाइ 

छ  । त्यही प्रभावले होला उहााँ F अतहले र्नेपालमा तहमाल, पहाड र तराई ततर्नै क्षेर सका चराहरूका तवर्यमा राम्रो ज्ञार्न 

भएका एकदम ैथोरै चरा अवलोकर्नकताा मध्येका एक मातर्नर्नु हुन्छ  । 

 

उहााँले  कोशी क्षेर समा १९९३ दतेि १९९७ सम्म १०० भन्दा बढी तवद्यालय स्तरीय चरा संरक्षण कायािम सञ्चालर्न 

गर्नुाभएको तथयो  । उहााँका  चरा सम्बन्र्ी ६ वटा लेिहरू प्रकातशत छर्न ् । उहााँ २६ वर्ादतेि चरा अर्नसुन्र्ार्न, 

अवलोकर्न, पयाटर्न प्रवद्धार्नका के्षर समा संलग्र्न हुर्नहुुन्छ  । यो अवतर्मा उहााँले  १४ वटा चराहरूका िोि/अर्नसुन्र्ार्न 

भ्रमणहरूको र्नेततृ्व गररसक्र्नभुएको छ  । र्नेपालमा पतहलो पटक अतभलेि गररएको २ वटा चराहरू Eurasian 

Skylark र Black-tailed Crake को  अर्नसुन्र्ार्न टोलीमा पतर्न उहााँ संलग्र्न हुर्नहुुन्थ्यो  । कोसीमा रहाँदा दईु वर्ासम्म 

लगातार (१९९५–९७) मलाहा हुचीलको गुाँडको पतर्न अर्नगुमर्न गर्नुाभएको तथयो भर्ने यसबाहके र्नेपालका चराहरूको 

रातष्िय स्तरमा रातो पसु्तक तर्नकाल्र्ने कायामा पतर्न उहााँको  योगदार्न अतवस्मरणीय रह्यो । यवुा पसु्तालाई संरक्षण 

सम्बन्र्ी तातलम प्राप्त बर्नाउर्न ुमहत्त्वपणूा हुाँदाहुाँद ै पतर्न रािर्नीततज्ञहरूलाई संरक्षणको िाइदा प्रस्ट रूपमा बझुाउर्न 

र्नसतकए संरक्षणका उपलतधर्हरू हात लाग्र्न तढला हुर्ने भर्नाइ चौर्रीको छ ।   
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Mr. Ram Bahadur Shahi  

 
Born on 15 June 1969 in the hills of 

Jumla, Ram Bahadur Shahi grew up 

and worked in Bardia National Park 

(BNP) almost all his life. He currently 

lives in Thakurdwara Village 

Development Committee (VDC), 

Shivapur-9, Hattisar. He is affiliated 

with Bardia Nature Conservation 

Club (BNCC) since its inception. He 

took nature guide training from 

Tharu guide office in Sauraha in 1997 

and since then has been actively 

involved in this profession. 

 

He completed his PCL in major English and sociology. He is highly 

influenced by Ramesh Kumar Thapa's conservation works and actively 

participated in his campaign to motivate local people in handing over 

the locally made guns. 

 

Right after the formation, BNCC conducted an awareness campaign 

targeting aquatic mammals and other organisms. The campaign had 

a total of 2245 beneficiaries and was conducted in the villages around 

Geruwa River. He also led another conservation campaign from 

Nature Guide Association in four VDCs in the north of BNP including 

remote Hariharpur and Taranga VDCs in 2009-10. He led another 

important campaign titled Nepal vulture conservation movement 

network which included publicizing of diclofenac free zone, orienting 

veterinary technicians and monitoring. In spite of spending a lot of 

time in conservation works his dedication to birding remained 

constant and he documented two new bird species for Bardia i.e. Rosy 

Starling and Rusty-cheeked Scimitar Babbler. He also motivated a 

person to submit and release captive Brown Fish owls in Bardia. He 

recently discovered a new species of owls from Nepal, Mottled Wood 

owl. He is of opinion that making politicians aware about the benefits 

of conservation is the only solution to the problem we are facing now. 
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श्री राम बहादरु शाही 
 

 

 

बतदाया तिल्लाको ठाकुरद्वारा गातवस, तशवपरु, हाैीसार तर्नवासी राम बहादरु शाही पेसाले चरा गाइड हुर्नहुुन्छ  । िन्मथलो 

िमु्ला भए पतर्न बतदायालाई आफ्र्नो कमाथलो बर्नाउर्नभुएका  उहााँ  ५ िर्ना दािभुाइमध्ये िेठा हुर्न ्। उहााँले १९९७ मा थारु 

गाइड अतिस र रोयल पाका  गाइड अतिसबाट र्नेचर गाइडको तातलम तलर्नभुएको तथयो । उहााँले मेिर इङ्तलसमा प्रवीणता 

प्रमाण पर स तह उैीणा गर्नुाभएको छ  । र्नेपाली र थारु लोकगीतमा असाध्यै रुतच राख्र्ने pxfF बतदायामा कायारत संरक्षणकमी 

रमेश कुमार थापाको संरक्षण प्रततको लगर्न दिेेर आिू पतर्न उत्सातहत भएको बताउर्न ुहनु्छ ।  

 

तवगत २२ वर्ादतेि पयाटकका लातग दिार्नौ ाँ चरा अवलोकर्न गराउर्नभुएका उहााँ बतदाया प्रकृतत संरक्षण क्लबका अध्यक्षसमेत 

हुर्नहुन्छ  । उहााँल े२०६४ सालमा गेरुवा र्नदी र्नतिकका गाउाँहरूमा पार्नीमा बस्र्ने िर्नावरहरूलाई संरक्षण गर्ना हते ुिर्नचेतर्ना 

तशतवर चलाउर्न ुभएको तथयो िसमा २२ सय ४५ िर्नाको  सहभातगता भएको तथयो । िर्नचेतर्ना िगाउर्ने िममा र्नै उहााँ र्नेचर 

गाइड सङ्घका तिा बाट बतदाया रातष्िय तर्नकुञ्िको उैरततरका तवकट ४ वटा गातवस पतर्न पगु्र्नभुएको तथयो  । उहााँको  अको 

महत्त्वपणूा काम भर्नेको र्नेपाल तगद्ध संरक्षण अतभयार्न सञ्िालमा रही डाइक्लोिेर्नेक और्र्ीको र्नकारात्मक प्रभावबारे 

िर्नचेतर्ना िगाउर्ने, भेट प्रातवतर्कहरूलाई डाइक्लोिेर्नेकको वैकतल्पक और्र्ी प्रयोग गर्ने र आफ्र्नो ठाउाँलाई डाइक्लोिेर्नेक 

मिु बर्नाउर्ने प्रयास हो । यसका साथै उहााँ गलुेली सङ्कलर्न तथा चरा संरक्षणमा समेत सतिय हुर्नहुुन्छ । हालसालै कब्रार 

लाटोकोसेरो Mottled Wood Owl र्नेपालमा पतहलो चोतट पैा लगाउर्ने २ िर्नाको टोलीमा उहााँको  र्नेततृ्वदायी भतूमका 

तथयो । बतदायामा र्नै एउटा होटेल सरुु गर्नुाभएका  उहााँ  व्यवसाय िस्टाएमा त्यसबाट भएको आम्दार्नीको केही अशं संरक्षणमा 

िचा गर्ने बताउर्नहुुन्छ  । 
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Nepal Owl Festival 

Barpak, Gorkha, 2015 

 



48 
 

Dr. Abrar Ahmed 
 

Dr. Abrar Ahmed has 

unarguably conducted the 

biggest investigation on the 

illegal killings of owls and 

their trade in India. This 

study includes the 

investigation of different 

methods used by smugglers 

to capture these magnificent 

creatures of nature. Dr. 

Ahmed was born in Delhi 

and completed his post 

graduate and doctorate in 

wildlife science from the 

same city. He has remained 

an undercover investigator 

of illegal wildlife trade since 

1992 for Trade Record 

Analysis of Flora and Fauna 

in Commerce (TRAFFIC), 

an organization which has 

become a synonym of 

controlling illegal wildlife trade. His report ‘Imperiled custodians of 

the night: a study on the illegal trade, trapping and use of owls in 

India’ was lauded by conservationists worldwide for the in depth study 

on the topic. He has also produced other top quality reports of his 

painstaking researches that are proving extremely valuable for 

TRAFFIC to tackle illegal wildlife trade. His work involves great risk; 

it is believed that the illegal wildlife trade has a large and influential 

network around the world. In spite of the risks involved and having 

received threats time and again for his work, he is still determined and 

is actively investigating the network of illegal trade in order to expose 

their activities and control the notorious trade. 
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डा. अबरार अहमद 

 

दश वर्ा लगाएर गररएको अबरार अहमदको अध्ययर्न प्रततवेदर्न “Imperiled custodians of the night: a study 

on the illegal trade, trapping and use of owls in India” ले संरक्षणको क्षेर समा एउटा तरङ्ग र्नै ल्याइतदयो 

िसबाट उहााँ पतर्न तर्नकै चतचात बन्र्नभुयो । यो लाटोकोसेरोको अवैर् चोरी तसकारी सम्बन्र्ी भारतभररकै सबैभन्दा ठुलो 

अध्ययर्न हो र यसले लाटोकोसेरोको तसकार गर्ने तररकादतेि अवैर् व्यापार हुर्ने मखु्य र्नाकाहरू समेतको अतभलेि गरेको 

छ । तदल्लीमा िन्मे र हुकेका अबरारले त्यही ाँ र्नै वन्यिन्त ुतवज्ञार्नमा स्र्नातकोैर र तवद्यावाररतर् गर्नुाभएको हो । त्यसयता 

१९९२ मा उर्नी चोरीतशकार तर्नयन्र सण गर्ने अन्तराातष्िय संस्था TRAFFIC मा आबद्ध हुर्न पगुी  आफ्र्नो काम गोप्य रूपमा 

र्नै गर्ना लाग्र्न ुभएको हो । कामको प्रकृतत प्रततकूल पररतस्थततमा गर्नुापर्ने भए पतर्न तर्नरन्तरताले अहमदलाई यो क्षेर समा तियाशील 

संरक्षणकमीका रूपमा उभ्याएको छ । 

 

 

Photo: Abrar Ahmed  
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Prof. Karan Bahadur Shah  
 
Discovering eight species that 

are new to science and 

describing two species of 

mammals, a species of bird 

(including 24 other wildlife) 

for the first time in Nepal is 

no mean feat. Add to it over 

two decades of teaching and 

supervision of dissertations of 

numerous post graduate 

students dealing with wildlife 

research/conservation and 

then you will get Prof. Karan 

Bahadur Shah. Born and 

brought up in the village of Chorela in Dadeldhura district, Prof. Shah has 

been actively involved in the field of wildlife conservation for the past 36 

years. His dedication to field biology must have been the trait he acquired 

from Salim Ali whom he idolizes as a conservation hero. Currently serving 

as a Professor of Zoology in Natural History Museum, Tribhuvan 

University, Prof. Shah has been involved in more than 25 scientific 

expeditions that have hugely benefited wildlife conservation in the country.  

 

His contribution to the field of wildlife research and conservation in Nepal 

is herculean. He has published 18 books, more than 60 journal articles, six 

feature articles related to birds, and nearly 100 wildlife featured articles in 

various magazines to share his knowledge extensively with both scientific 

and general audience. While preparing the status of owl species for the 

national red list for birds in Nepal, Prof. Shah shared his encounters and 

experiences with owls. He is still actively involved in wildlife research and 

conservation. He also enjoys sharing his wealth of knowledge on wildlife to 

students and aspiring wildlife researchers through wildlife research 

training programs. Prof. Shah is trained in museum science and has worked 

extensively as an expert to identify the wildlife artifacts seized from 

smugglers by legal agencies to differentiate the authentic from the fakes 

and to identify the species. Out of admiration and respect, he is often 

referred to as the "Wildlife encyclopedia of Nepal" by wildlife enthusiasts in 

the country. 
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प्राध्यापक करनबहादरु शाह 

 

 
 

र्नेपालको संरक्षण क्षेर समा प्राध्यापक करर्नबहादरु शाहको र्नाम र्नसनु्र्ने शायद ैकोही होलार्न ्। उहााँल ेस्तर्नर्ारी, सररसपृ गरी 

संसारकै तर्नतम्त आठ र्नयााँ वन्यिन्तकुा प्रिातत अतभलेि गरेर अतलुर्नीय योगदार्न परु् याउर्न ुभएको छ । उहााँले र्नेपालमा एक 

चरासतहत २४ प्रिाततहरू पतहलो पटक अतभलेि गर्नुाभएको छ ।  यसका अलावा स्र्नातकोैरका तवद्याथीहरूलाई वन्यिन्त ु

अध्ययर्न तथा अर्नसुन्र्ार्नसाँग सम्बतन्र्त शोर्पर सहरुमा सपुररवेक्षकको रूपमा आफ्र्नो अर्नभुव बााँतडसक्र्न ुभएको छ । तवगत 

३६ वर्ादतेि वन्यिन्त ु अध्ययर्न तथा अर्नसुन्र्ार्नको क्षेर समा संलग्र्न प्राध्यापक शाहको िन्म डडेलर्रुा तिल्लाको 

मस्तामाण्डौ गातवस तस्थत चोरेला गाउाँमा भएको हो । भारतका तवश्वतवख्यात चरातवद ्सतलम अतललाई उहााँले आफ्र्नो 

आदशा मान्र्ने प्राध्यापक शाह हाल तर सभवुर्न तवश्वतवद्यालयअन्तगात प्राकृततक तवज्ञार्न सङ्ग्रहालयमा कायारत हुर्नहुुन्छ । २५ 

भन्दा बढी वैज्ञातर्नक अन्वेर्णमा सतम्मतलत भएर र्नेपालको वन्यिन्त ुअध्ययर्न तथा संरक्षण क्षेर समा उहााँले आफ्र्नो भतूमका 

सशि बर्नाउर्न ुभएको छ । 

वन्यिन्त ुसंरक्षणमा सौतिर्न यवुा पसु्तासाँग आफ्र्नो अर्नभुव साट्र्न भर्नेपतछ हुरुक्कै हुर्ने शाहको बार्नी छ । यसका लातग 

तवतभन्र्न तातलममा प्रतशक्षकका रूपमा आफ्र्नो ज्ञार्न बााँड्र्ने मौका सकेसम्म चकुाउर्नु हुन्र्न । आफ्र्नो अर्नभुव र ज्ञार्न प्रातवतर्क 

तथा सामान्य पर सपतर सकाको माध्यमबाट सवासार्ारणसम्म परु् याएर र्नेपालमा वन्यिन्त ु संरक्षणको क्षेर समा उहााँले तर्नरन्तर 

योगदार्न गररआउर्न ुभएको छ ।  

उहााँका हालसम्म १८ पसु्तक, ६० भन्दा बढी प्रातवतर्क लेिहरू, चरा सम्बन्र्ी ६ लेि र कररब १०० वटा ितत वन्यिन्त ु

सम्बन्र्ी लेि र रचर्नाहरू प्रकातशत भएका छर्न ्। लाटोकोसेरोको र्नेपाल अतर्राज्यभररको अवस्था तर्नर्ाारण गदाा समेत 

उहााँको महत्त्वपणूा योगदार्न रह्यो । उहााँले ५ वटा लाटोकोसेरो तथा हुचीलको उद्धार गररसक्र्न ु भएको छ । सङ्ग्रहालय 

तवज्ञार्नमा पतर्न प्रतशतक्षत उहााँले िित गररएका वन्यिन्तकुा आिेटोपहार सक्कली अथवा र्नक्कली भएको पतर्न प्रमातणत 

गर्ने गद ैआउर्न ुभएको छ । र्नेपालको संरक्षण क्षेर समा बहु आयातमक योगदार्नका कारण उर्नलाई र्ेरै िर्ना संरक्षणकमीले 

आदरले र्नेपाली संरक्षण क्षेर सका भीष्म तपतामह भर्नेर पतर्न भन्र्ने गरेका छर्न ्।  
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Mr. Dhan Bahadur Chaudhary 
 

Known as DB among his peers 

and DB dai to the younger 

generations, Dhan Bahadur 

Chaudhary's contribution to 

the field of conservation belies 

his age. Youngest of the seven 

members of his family, he was 

born on 27 February 1976 in 

Kawasoti municipality of 

Nawalparasi district. He 

worked as a naturalist at 

Island Jungle Resort in Chitwan which also helped him get acquainted 

with various conservationists. At present he is the manager of Tiger 

Tops Tharu Village Resort Pvt. Ltd. Among his remarkable 

achievements, his contribution in the establishment of the first vulture 

restaurant at Pithauli is intangible but priceless. Being a member of 

the local community of Pithauli, he raised the issue and spoke with the 

people living in the vicinity of the proposed vulture restaurant 

multiple times to convince them of the need for its establishment.  

 

It is unsurprising that his approach and attitude resembles that of 

Charles McDougal and Eric Brand, both of whom are his conservation 

idols. Apart from setting the platform for vulture restaurant, he has 

contributed to two scientific articles, 15 articles in Danphe newsletter, 

organized 200 wildlife conservation camps and 90 bird watching 

events, helped in 35 bird rescues and talked about bird conservation 

in TV and FM in 30 interviews. He has also rescued two Spot-bellied 

Eagle owls, contributed to national Red List for the assessment of owl 

status and reported numerous sightings of owls thus greatly 

enhancing the knowledge of owl status in the country. He likes to 

travel and is an avid supporter of organic farming. His future plans 

include establishing learning center at Jatayu restaurant, 

establishing women run resort, run livelihood programs for Musahar 

community and working on reducing human wildlife conflict. 
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श्री धन बहादरु चौधरी 
 

 
 
आफ्र्ना सहपाठीहरू माझ डी.बी. र र्नयााँ पसु्तामाझ डी. बी. दाइको र्नामले पररतचत हुर्नहुुन्छ  र्र्नबहादरु चौर्री । उहााँको 

िन्म २७ िेब्रअुरी १९७६ को तदर्न हालको कावासोती र्नगरपातलका ९ त्यस बेलाको तपठौली गा. तव. स. मा भएको हो । 

सात सदस्यीय पररवारका कान्छा चौर्री तचतवर्नको आइल्याण्ड िङ्गल ररसोटामा र्नेचरुतलष्टका रूपमा काम गदाा थपैु्र 

संरक्षणकमीसाँग पररतचत र्नाम हो । संरक्षणकमी चाल्सा म्याक्डुगल र एररक ब्रयाण्डबाट प्रभातवत भएको बताउर्ने उहााँ आफ्र्ना 

आदशािस्तै संरक्षणमा दैतचै रहकेा छर्न ्। 

हाल टाइगर टप्स थारु तभलेि ररसोटामा व्यवस्थापकका रूपमा कायारत चौर्रीको पतहलो िटाय ु रेस्टुरेन्ट स्थापर्ना गर्नामा 

महत्त्वपणूा योगदार्न तथयो । स्थार्नीय समदुायमा िटाय ु रेषु्टरेण्टको आवश्यकता र उपयोतगता बारे िर्नचेतर्ना िगाई उहााँले 

रेस्टुरेन्ट स्थापर्ना गर्ना पहलकदमी तलर्नभुएको हो । त्यसबाहके उहााँले दईु वटा वैज्ञातर्नक लेि, डााँिे र्नामक पतर सकामा १५ 

वटा लेि लेख्र्नकुा साथै २०० ितत संरक्षण सचेतर्ना तशतवर, ९० वटा ितत चरा अवलोकर्न कायािम, ३५ वटा ितत चरा 

परु्नस्थाापर्ना साथै रेतडयो र टेतलतभिर्न गरी ३० भन्दा बढी चरा संरक्षण सम्बन्र्ी अन्तरवाताा तदएर आम िर्नमार्नसमाझ 

संरक्षणको िरा गाड्र्न अमूल्य योगदार्न परु् याउर्न ुभएको छ । चौर्रीले  लाटोकोसेरोको उद्धार र संरक्षणमा समेत योगदार्न 

गर्नुाभएको छ (दईु वटा महाकौतशकको उद्धार र रातष्िय रातो सूची बर्नाउर्न) ।  भ्रमण र प्राङ्गाररक िेतीमा रुतच राख्र्ने उहााँ 

भतवष्यमा िटाय ु रेस्टुरेन्टमा तसकाई केन्र बर्नाउर्ने, मतहलाहरूद्वारा सञ्चातलत ररसोटा स्थापर्ना गर्ने, मसुहर समदुायमा 

िीतवकोपािार्न कायािम सञ्चालर्न गर्ने र मार्नव हाैी द्वन्द्व घटाउर्ने योिर्नामा हुर्नहुुन्छ  ।  
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Mr. Ishwor Kumar Joshi 
 

A journalist of 

national repute, 

Mr. Ishwor 

Kumar Joshi has 

been affiliated 

with Nepal 

television and 

BBC Nepali 

service for 20 

years.  

 

 

A resident of 

Bharatpur 

Submetropolitan city-1, Diyalopath, he has used his media 

affiliation for conservation of birds and animals. This includes two 

programs aired by BBC Nepali service on owl conservation and 

numerous others on gharial, one horned rhinoceros and the 

Bengal tiger. Furthermore, he has also taken part in various 

annual bird counts in Chitwan.  

 

He is committed to continue his work on conservation, a dream 

shared by his conservation hero late Dr. Tirtha Man Maskey. He 

also admires the contribution of ex warden of Chitwan National 

Park, Mr. Ram Preet Yadav in the field of conservation. In his 

opinion, wildlife conservation in a landscape with largely forest 

dependent human population is a major challenge and is 

determined to contribute from his side to lessen this problem. 
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श्री इश्िर कुमार जोशी 
 

 

 
२० वर्ादतेि र्नेपाल टेतलतभिर्न र तबतबसी र्नेपाली सेवामा आबद्ध ईश्वरकुमार िोशी र्नेपालका ख्याततप्राप्त पर सकार मध्येको 

हुर्नहुुन्छ । भरतपरु उपमहार्नगरपातलका १, तदयालो पथ तर्नवासी उहााँले आफ्र्नो सञ्चारसाँगको सम्बन्र्लाई  चरा र 

िर्नावरहरूको संरक्षणमा प्रयोग गर्नुाभएको छ । तबतबसी र्नपेाली सेवाबाट उहााँका लाटोकोसेरो संरक्षण सम्बन्र्ी दईु 

कायािमहरू प्रसारण भइसकेका छर्न ्।   

 

यसबाहके मगर गोही, घतडयाल, बाघ, गै ाँडा, पार्नी चरा, सामदुातयक वर्न, वन्यिन्त ुउद्धार, मातर्नस तथा वन्यिन्त ुद्वन्द्व, 

संरतक्षत क्षेर स आतदका बारेमा १०० भन्दा बढी कायािम प्रसारण भएर सवासार्ारण िर्नता सुसतूचत भएका छर्न ् । उहााँ 

तचतवर्नमा भएका चरा गणर्नामा पतर्न थपैु्र पटक सहभागी हुर्नभुएको छ । 

 
स्वगीय डा. तीथामार्न मास्केलाई आफ्र्नो पे्ररणाको स्रोत मान्र्न ुहुर्ने िोशीले तचतवर्न रातष्िय तर्नकुञ्िका भतूपवूा वाडेर्न रामतप्रत 

यादवले संरक्षणमा परु् याउर्न ुभएको योगदार्नको िलुेर प्रशंसा गर्नुाहुन्छ । वर्न पैदावरमा मखु्य रूपमा आतश्रत हुर्न ुर्नै संरक्षण 

क्षेर सको मखु्य बार्ा रहकेो र्ारणा िोशीको छ । संरक्षण क्षेर समा थप योगदार्न गद ैयो चरु्नौती कम गर्ना उहााँ कतटबद्ध हुर्नहुुन्छ । 
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Nepal Owl Festival 

Amaltari, Nawalparasi, 2014 
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Mr. Som Bahadur GC 
 

Mr. Som Bahadur G.C. 

is a well-known name 

among birders and 

conservationists in 

Nepal. He has traveled 

53 districts in Nepal 

and 27 countries 

overall as a part of his 

birding and 

conservation interests. 

He has conducted 

around 200 birding 

tours including more 

than 180 tours in Nepal helping to promote bird based eco-tourism in 

the country. 

 

He voluntarily gives presentations on Nepalese birds during all his 

abroad tours contributing hugely towards bird tourism in Nepal. His 

other contribution includes conservation awareness programs in 45 

schools, five awareness programs through sports, study on declining 

population of vultures at Shuklaphata Wildlife Reserve, over eight 

articles in different newsletters and two interviews in environment 

awareness based television program “Aakhijhyal”. He documented the 

first record of Greater White-fronted Goose  in Nepal whereas he was 

also a member of the team that documented four different species of 

birds new to Nepal. He has also been involved in rescuing birds and 

animals. He has received a course in bird ringing/binding, habitat 

management, census techniques and also worked as volunteer warden 

in Sandwich Bay Bird Observatory Trust in 2004-05. He also 

volunteered in Falsterbo Peninsula Bird Observatory in Sweden in 

2008 for two weeks and in  d’Aosta Bird Society in Italy for five days. 

In the future too, he wants to work for birds, wildlife and nature 

conservation through action, education and awareness programs in 

Nepal. He is very passionate about birds and wildlife conservation. 
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श्री सोम बहादरु जी सी  

 

 
 
श्री सोम बहादरु िी सी चरापे्रमीहरु र संरक्षणकमी माझ एकदमै पररतचत र्नाम हो । उहााँले चरा अवलोकर्न र संरक्षणको लातग 

२७ दशेका साथै र्नेपालको ५३ तिल्ला भ्रमण गररसक्र्न ुभएको छ । उहााँले २०० भन्दा र्ेरै चरा अवलोकर्न भ्रमण गराइसक्र्न ु

भएको छ िसमध्ये १८० भन्दा र्ेरै र्नेपालमा गराएर चरा सम्बन्र्ी पयाापयाटर्न प्रवद्धार्न गर्नुा भएको छ । तवदशे भ्रमणको बेला 

र्नेपालका चरा सम्बन्र्ी िार्नकारी पेस गरेर चरा पयाटर्न बढाउर्न ठुलो योगदार्न परु् याउर्न ुभएको छ ।  

उहााँले ४५ वटा स्कुलमा संरक्षण सम्बन्र्ी सचेतर्ना कायािम, िलेको माध्यमबाट पााँच सचेतर्ना कायािम, शकु्लािााँटा 

वन्यिन्त ुआरक्षणमा तगद्धको िर्नसङ्ख्या घटेको बारे शोर्, िरक िरक पतर सकामा आठ वटा भन्दा र्ेरै लेि अतर्न वातावरण 

सचेतर्ना सम्बन्र्ी कायािम ‘आाँिीझ्याल’ मा दईुवटा अन्तरवाताा तदइसक्र्न ुभएको छ । उहााँले र्नेपालमा Greater White-

fronted Goose  सबैभन्दा पतहला रेकडा गर्नुाभएको हो साथै र्नेपालमा चार तभन्र्न प्रिाततको चरा अतभलेि गर्ने टोलीमा 

सदस्य हुर्नहुुन्थ्यो । उहााँले चरा तथा िर्नावरहरूको उद्धार कायामा पतर्न सतिय हुर्नहुुन्छ । उहााँले चरा ringing/binding, 

वासस्थार्न व्यवस्थापर्न, िर्नगणर्ना तररका सम्बन्र्ी कोसा तलर्नभुएको छ । Sandwich Bay Bird Observatory Trust 

मा स्वयंसेवक वाडेर्नको रूपमा काम गररसक्र्न ुभएको छ । उहााँले २००८ मा तस्वडेर्नको Falsterbo Peninsula Bird 

Observatory मा दईु हप्ता साथै इटालीको d’Aosta Bird Society मा पााँच तदर्न स्वयंसेवकको रूपमा काम गरी 

सक्र्नभुएको छ । भतवष्यमा पतर्न वहााँ चरा, वन्यिन्त ुतथा प्रकृतत संरक्षणमा लातग पर्नेमा कतटबद्ध हुर्नहुुन्छ।  
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Mr. Bhim Prasad Ghimire 
 
Mr. Bhim Prasad 

Ghimire (41 years), a 

journalist is also an 

avid bird lover. He 

loves to capture birds 

in his frames and 

writings.  

 

He has traveled more 

than 15 districts to 

explore the various 

issues of wildlife and 

published more than 

25 feature articles in 

Kantipur, one of the 

best and prominent 

national dailies in 

Nepal. He has also 

been publishing a lot of 

stories of wildlife in 

Kathmandu Post and 

Nepal Magazine. His 

writing skill is based 

on ‘field based 

explorative journalism’ which results in very simple and story like 

articles on mammals, herpetofauna and birds, including owls. Mr. 

Ghimire is interested in traveling, photography and observing and 

studying various components of biodiversity. 

 

He further plans to study and report about the Gangetic Dolphins, 

Owls, Bats and other small mammals. Currently, he works as an 

assistant senior sub-editor of Kantipur Publications in Eastern 

Regional Office, Biratnagar, Nepal. His journey in this sector has 

already reached 16 years.  
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श्री भीम प्रसाद घिममरे  

 

 

 
श्री भीम प्रसाद तघतमरे  (४१ वर्ा), पर सकार हुर्नकुा साथै एक चरा पे्रमी पतर्न हुर्नहुुन्छ । उहााँ  चराको िोटो तिच्छ्र्न साथै चरा 

बारे लेख्र्न पतर्न असाध्यै रुचाउर्न ुहुन्छ । उहााँले  वन्यिन्तबुारे बझु्र्न र्नेपालका १५ भन्दा र्ेरै तिल्ला घतुमसक्र्न ुभएको छ साथै 

‘कातन्तपरु दतैर्नक’ मा वहााँको २५ भन्दा र्ेरै लेि प्रकातशत भइसकेको छ । उहााँको  काठमान्डु पोस्ट (अङ्ग्रिेी दतैर्नक) र 

र्नेपाल पतर सकामा वन्यिन्त ुसम्बन्र्ी र्ेरै लेिहरू प्रकातशत भइसकेको छ ।  

उहााँ  वन्यिन्त ुसम्बन्र्ी िोिमलूक पर सकाररता गर्नुाहुन्छ िसको कारणले उहााँका  स्तर्नर्ारी, सररसपृ अतर्न चरा (लाटोकोसेरो 

समेत) सम्बन्र्ी लेि कथािस्तै एकदमै सरल हुन्छर्न ् । उहााँ घमु्र्न र िोटोग्रािी गर्ना रुचाउर्नहुुन्छ साथै िैतवक तवतवर्ताको 

तवतभन्र्न पाटो पढ्र्न र केलाउर्न पतर्न चाि तलर्नहुुन्छ । डतल्िर्न, लाटोकोसेरो, चमेरा साथै अन्य सार्ना स्तर्नर्ारी प्राणीहरूबारे 

अझ र्ेरै पढर्ने उहााँको योिर्ना छ । उहााँ  हाललाई कातन्तपरु प्रकाशर्नको पवूा क्षेर सीय कायाालय, तवराटर्नगर, र्नेपालमा वररष्ठ 

सह सम्पादकको सहायकको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ । उहााँ १६ वर्ादतेि यस क्षेर समा लातगपर्नुा भएको छ ।  
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Mr. Madhav Prasad Baral 
 

Mr. Madhav Prasad Baral (53 

years) lives in Masbar, 

Pokhara and is currently the 

Assistant District Forest 

Officer of Kaski district. He 

has rescued and released 

wildlife in Kaski including 

Eurasian Eagle owl and Barn 

owl (A total of 10 individuals). 

Other wildlife rescued and 

released include four 

Leopards, one Civet, one 

Barking Deer and different 

species of Snakes (30 in total). 

He has also conducted four 

bird conservation programs 

including two for endangered Vultures. Conducting different bird 

watching trips in Pokhara is his other interest. He has also 

participated actively during the water bird counts in Pokhara.  

 

Furthermore, he was previously affiliated with Center for Biodiversity 

and Environment Conservation (CBEC) during which he passionately 

advocated the creation of World Peace Biodiversity Park in Raniban, 

Pokhara which has already been endorsed by the Government of 

Nepal. It has been twenty-five years since he has been involved in 

conservation field through a variety of activities like bird and animal 

rescues, biodiversity conservation, community forest and natural 

resource management in various places in Kaski. Besides the 

aforementioned works he has also completed diverse works like 

preparation of 100 Community Forest Operational Plans, 

Documentation of Biodiversity and Indigenous Knowledge, more than 

50 trainings on Community Forestry Management and more than 20 

Climate Change Awareness Programs. His passion towards 

conservation beside his regular government service is exemplary and 

deserves high accolades. 
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श्री माधि प्रसाद बराल 

 

  

श्री मार्व प्रसाद बराल मासबार, पोिरामा बस्र्नहुुन्छ साथै हाल कास्की तिल्लामा सहायक तिल्ला वर्न अतर्कृतको 

रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ । उहााँले   तवतभन्र्न प्रकारको वन्यिन्त ुउद्धार गरेर वर्नमा छोड्र्नभुएको छ िसमा हातप्सलो र 

गोठे लाटोकोसेरो (िम्मा १०) छर्न ्। अरू वन्यिन्त ुिस्तै चार तचतवुा, तर्नर तबरालो, एक रतुवा अतर्न र्ेरै प्रिाततका 

सपा (िम्मा ३०) पतर्न उद्धार गरेर वर्नमा छोतडसक्र्न ुभएको छ । उहााँले  चार चरा संरक्षण कायािम सञ्चालर्न गररसक्र्नु 

भएको छ िसमा दईु वटा लोपोन्मिु तगद्धबारे तथयो । तवतभन्र्न चरा अवलोकर्न कायािम सञ्चालर्न गर्ना उहााँको  

अको रुतचको तवर्य हो । उहााँले  पोिरामा बसेतर्न हुर्न ेिलपंक्षी गणर्नामा पतर्न सतिय रूपमा भाग तलर्नभुएको तथयो 

।  

मातथ उल्लेतित कामबाहके उहााँ Center for Biodiversity and Environment Conservation  साँग 

आबद्ध हुर्नहुनु्थ्यो िहााँ हुाँदा वहााँले रार्नीवर्न, पोिरामा तवश्व शातन्त ितैवक तवतवर्ता पाका  बर्नाउर्न िोडतोडका साथ 

लाग्र्नभुएको तथयो िसलाई र्नेपाल सरकारको पतहले र्नै समथार्न छ । उहााँको  २५ वर् ेसंरक्षणको अर्नभुवमा तवशरे्गरर 

चरा तथा वन्यिन्तकुो उद्धार, ितैवक तवतवर्ता संरक्षण, सामदुातयक वर्न अतर्न कास्की तिल्लाको र्ेरै ठाउाँमा 

प्राकृततक स्रोत व्यवस्थापर्न मखु्य हो । मातथ उल्लेतित काम बाहके वहााँले १०० सामदुातयक वर्न काया योिर्ना, 

ितैवक तवतवर्ता अतर्न आतदवासी ज्ञार्नको अतभलेि, ५० भन्दा र्ेरै सामदुातयक वर्न व्यवस्थापर्न अतर्न २० भन्दा 

बढी िलवाय ुपररवतार्न सचेर्नात्मक कायािम सञ्चालर्न गररसक्र्न ुभएको छ । आफ्र्नो कामबाहके संरक्षण के्षर सका 

लातग उहााँको   योगदार्न ताररियोग्य छ । 
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Nepal Owl Festival 

Mangalpur, Chitwan, 2013 
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Bird Education Society  
 

Bird Education Society, formed in 1994 (2050 BS), currently located at 

Bacchauli-3, Laukhani mainly serves for bird conservation. The 

society conducts school awareness programmes, green club 

programmes and green camps. It provides bird education to students 

as well as to journalists and volunteers. It also provides information 

on organic farming to local farmers. It has facilitated the formation 

and orientation of 22 green clubs of school and communities. It has 

organized more than 65 bird conservation awareness camps, 

conducted bird survey in seven community forests, and organized 

green camps for college students between 2004 to 2009  in Kathmandu 

and Pokhara. It has assisted in bird survey and monitoring in Chitwan 

National Park and buffer zone areas. It provides free participation in 

Saturday bird watching tour, liberary facility and facilities of 

binocular hire and sale encouraging bird watching and hence 

conservation. 

 

बडा एजुकेशन सोसाइिी 
 

वडा एिकेुसर्न सोसाइटी सर्न ् १९९४ (तव. सं. २०५०) मा स्थापर्ना भएको गरै सरकारी संस्था हो । यसको कायाालय 

बछ्यौली–३, लौिार्नीमा पदाछ । यसले स्थार्नीय तवद्यालयहरूमा हररत क्याम्पहरू सञ्चालर्न गर्ने काम गद ैआएको 

छ । यसले पर सकारहरू, स्थार्नीय समहूहरू तथा सबै सरोकारवालाहरूका लातग चरा संरक्षणको कायािम सञ्चालर्न 

गदाछ । हालसम्म २२ वटा हररत क्लबहरूको गठर्न, ६५ भन्दा बढी चरा संरक्षण तशतवर, ६ वटा भन्दा बढी 

सामदुातयक वर्नमा चराको अध्ययर्न गररसकेको छ । यसले तव.सं. २०६१ दतेि २०६६ सम्म पोिरा र काठमाडौ ाँका 

कलेिका तवद्याथीहरूका लातग हररत क्याम्पहरू सञ्चालर्न गररसकेको छ । यसले तर्नयतमत रूपमा चरा 

अवलोकर्नका लातग आवश्यक उपकरणहरू समते उपलधर् गराउाँद ैआएको छ । यस्तै तवतवर् कायािमद्वारा यस 

संस्थाले चरा संरक्षणमा टेवा परु् याएको छ । 

 

 

 

 



65 
 

Mr. Krishna Prasad Acharya 
 

Born on 1963, Acharya is currently 

heading the planning and human 

resource division of Ministry of Forests 

and Soil Conservation (MoFSC). He has a 

master's degree is Forest Science from 

University of Edinburgh, U.K. During his 

tenure as the Director General at 

Department of National Park and 

Wildlife Conservation under MoFSC, 

Nepal was able to celebrate zero poaching 

year for Rhino (2011 A.D.). He 

represented Nepal in Convention of 

Biological Diversity and as a chief 

negotiator REDD+ under UNFCCC. He 

has also worked as research officer in 

Department of Forest Research and 

Survey. Acharya has published 6 peer 

reviewed papers in International journals 

and five national journals including five 

working paper/resource books. 

 

श्री कृष्ण प्रसाद आचाया 
 

तव. सं.२०२० सालमा िन्मर्न ुभएका कृष्ण प्रसाद आचाया हाल वर्न तथा भ–ूसंरक्षण मन्र सालयको योिर्ना तथा िर्नशति 

महाशािा प्रमिु हुर्नहुुन्छ । उहााँले वर्न तवज्ञार्नको तवर्यमा बेलायतको एतडर्नबगा तवश्वतवद्यालयबाट स्र्नातकोैर गर्नुाभएको 

छ । रातष्िय तर्नकुञ्ि तथा वन्यिन्त ुसंरक्षण तवभागमा महातर्नदशेक हुाँदा सर्न ्२०११ लाई शनू्य गै ाँडा चोरी तसकार वर्ा मर्नाउर्न 

उहााँको र्नेततृ्वदायी भतूमका रह्यो । आचायाले वर्न मन्र सालय अन्तगात अर्नसुन्र्ार्न तथा रेड सेलमा रहरे पतर्न वर्न क्षेर समा योगदार्न 

परु् याउर्न ुभएको छ । वहााँले १६ वटा तवतभन्र्न सोर् पर सहरू रातष्िय तथा अन्तराातष्िय िर्नालहरूमा प्रकाशर्न गररसक्र्न ुभएको 

छ िसमा पााँच वटा कायापर स/श्रोत पसु्तकहरू पतर्न पदाछ । 
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Mr. Manoj Gautam 
 

Currently affiliated with 

Jane Goodall Institute 

Nepal and Animal Welfare 

Network Nepal, Gautam 

was born in the year 1985 at 

Ghorahi Municipality-6, 

Rajhana of Dang District, 

Nepal. He is youngest 

member of his family and he 

is a graduate in B.Sc. 

Environmental Management and Sustainable Development. Since last 

12 years he is involved in conservation and environmental sector and 

has served for organizations like Roots and Shoots Nepal and Society 

of Wetland Scientists. He has raised conservation awareness through 

providing lectures (over 1000), organizing workshops (over 40) and 

vulture festival (one), conducting raid and rescue mission (over 130) 

and publishing papers (over 35). His other interests include nature 

exploration, photography, literature work and counseling. He plans to 

invest time and energy in conservation and animal welfare to 

institutionalize and mainstream the practice of compassionate 

conservation majorly in Nepal and wherever possible. 

 

श्री मनोज गौतम 
 

तव. सं.२०४२ िलुाईमा दाङको घोराही र्नगरपातलका–६ को राझर्नामा ितन्मर्नभुएका  गौतम हाल िरे्न गडुल 

इतन्स्टच्छ्यटु र एतर्नमल वलेिेयर र्नेटवका  र्नेपालमा आबद्ध हरु्नहुुन्छ । उहााँ आफ्र्नो ५ सदस्यीय पररवारमा कान्छा 

हुर्नहुुन्छ  । उहााँ तवगत १२ वर्ा दतेि वातावरण र संरक्षणको के्षर समा संलग्र्न हुर्नहुुन्छ र तवगतमा रुट्स एण्ड सट्ुस र्नेपाल 

र सोसाइटी अि वटेल्याण्ड साइतन्टस्ट्स िस्ता संस्थामा योगदार्न गर्नुाभएको छ । उहााँले १००० भन्दा बढी लेक्चर, 

४० भन्दा बढी कायाशाला, एक तगद्ध उत्सव, १३० पटक भन्दा बढी वन्यिन्तकुो उद्धार (लाटोकोसेरो समते) र ३५ 

भन्दा बढी अध्ययर्न प्रततवदेर्न र लेिहरू मािा त संरक्षण सम्बन्र्ी चेतर्ना ल्याउर्न मद्दत गर्नुाभएको छ । उहााँका अरू 

रुतचहरूमा प्रकृततको अन्वरे्ण, िोटोग्रािी, सातहत्य रचर्ना र सल्लाह प्रदार्न गर्नुा हो । उहााँ भतवष्यमा आफ्र्नो समय 

र ऊिाा र्नेपालको संरक्षण के्षर समा लाउर्ने र िर्नावरको कल्याणलाई संस्थागत गर्ने सोच राख्र्नुहुन्छ । 
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Mr. Shiva Sharma 
 

 Born in 1982 in Raipur of Tanahun 

district, Sharma is the youngest 

member in his family. He is 

currently working for Kantipur 

Publications, Pokhara and doing his 

Masters in arts as well. Earlier, he 

has proved his perks while working 

in local publication houses and F.M. 

radio stations. He is involved in 

conservation/environment sector 

with his writing since 2006. He has 

written and published more than 50 

featured news/articles of birds, 

environment, wildlife, medicinal 

plants, wetlands, biodiversity, 

agriculture and climate change. Some of his stories based on conservation 

issues are also aired on different national and local FM stations. He likes to 

write songs, poems and stories and also enjoys travelling and bird watching. 

He plans to spend his vigor for environmental conservation in the days to 

come through media and journalism. He actively advocated for establishing 

the biodiversity park (under construction) in Pokhara. 

 

श्री मशि शमाा 
 

तर्नहुाँ  राईपरुमा तव. सं. २०३८ मा िन्मर्न ुभएका तशव शमाा आफ्र्नो पररवारमा कान्छो हुर्नहुुन्छ । उहााँ हाल कातन्तपरु 

पतधलकेशन्समा कास्की संवाददाताको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ । उहााँले एक दशकदतेि स्थार्नीय पर सपतर सका र एि एम, 

रेतडयो स्टेसर्नहरूमा पतर्न संलग्र्न भएर पर सकाररता गररसक्र्नु भएको छ । उहााँ वातावरण र संरक्षण सम्बन्र्ी समाचार लेिर्नमा 

सर्न ्२००६ दतेि तर्नरन्तर लाग्र्न ुभएको छ । उहााँले कातन्तपरु पतधलकेशर्नसाथै अन्य रातष्िय तथा स्थार्नीय पर सपतर सकाहरूमा 

तवतभन्र्न तवर्यहरू िस्तै चरा, वन्यिन्त,ु िैतवक तवतवर्ता, तसमसार, कृतर् िडीबटुी, वातावरण, िलवाय ुपररवतार्नमा 

५० भन्दा बढी तिचर समाचार तथा आलेिहरू लेतिसक्र्न ुभएको छ । उहााँका केही संरक्षणमा आर्ाररत समाचारहरू 

तवतभन्र्न रातष्िय तथा स्थार्नीय एि् एम स्टेसर्नहरूबाट पतर्न प्रसाररत भएका छर्न ्। यसका अलावा उहााँ गीत, कतवता, कथा 

लेख्र्न र िेतकङ गर्ना पराउर्नहुुन्छ । शमाालाई चराहरूको अवलोकर्न, अर्नसुन्र्ार्न र वातावरण पर सकाररतामा आर्नन्द आउर्न े

बताउर्नहुुन्छ र भतवष्यमा वातावरणीय संरक्षणमा तमतडया र पर सकाररता मािा त आफ्र्नो ऊिाा ितचार्ने उद्दशे्य राख्र्नभुएको छ । 

पोिरामा तर्नमााणार्ीर्न अवस्थामा रहकेो िैतवक तवतवर्ता पाका को स्थापर्नामा समेत सञ्चारको क्षेर सबाट समेत उहााँको 

योगदार्न महत्त्वपणूा मातर्नन्छ । 
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Ms. Chandani Hamal 
 

Actively advocating 

biodiversity conservation 

since 2002, Hamal is 

currently reporting for 

Nagarik national daily as 

Chitwan correspondent. 

She was born in 1983 at 

Hetauda Municipality, 

Makwanpur and currently 

resides at Bharatpur 

Municipality, Chitwan. 

She has worked for 

reputed electronic media 

like Kalika FM and Ujyalo 

Network as News in-charge and correspondent respectively in the 

past. She has contributed five news especially on bird conservation 

issue and about 70 news articles on wildlife conservation and 

environment. She is eager to contribute more in the field of 

conservation in the future with her fine writing skills. 

 

 

श्री चााँदनी हमाल 

 

श्रीमती चााँदर्नी हमाल तव. सं. २०४० मा मकवार्नपरु तिल्लामा िन्मरे, एक सशि मतहला पर सकारको रूपमा कलम 

चलाई रहर्न ु भएको छ । उहााँ हाल र्नागररक दतैर्नकमा तचतवर्न संवाददाताको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ र भरतपरु 

र्नगरपातलका बसोबास गर्नुाहुन्छ । स्र्नातकोैरमा अध्ययर्नरत हमालले वर्न वातावरण, वन्यिन्त ु तथा ितैवक 

तवतवर्ता संरक्षणको तवर्यमा ७० भन्दा बढी लेिहरू र्नागररक तथा ररपतधलका दतैर्नकमा प्रकाशर्न गररसक्र्न ुभएको 

छ । यसबाहके पााँच वटा भन्दा बढी समाचारहरू तवशेर् गरी चरा सम्बन्र्ी र्नै प्रकाशर्न गररसक्र्न ुभएको छ । र्नागररक 

रातष्िय दतैर्नकमा  काम गर्नुाअतघ कातलका एि. एम. तथा उज्यालो र्नेटवका मा काम गर्नुाहुन्थ्यो । वहााँ भतवष्यमा 

कलमको माध्यमबाट संरक्षण के्षर समा योगदार्न गर्ना चाहर्न ुहुन्छ । 
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Mr. Basanta Parajuli  
 

Born in 1978,  

Parajuli hails from 

Gunjanagar-5, 

Chitwan, Nepal. He is 

currently affiliated to 

Antenna Foundation 

Nepal, Kathmandu 

and producing radio 

features on wildlife 

conservation, eco-

tourism and other 

social issues. He is also working as senior reporter for Chitwan Post 

Daily reporting issues on environment conservation.  During his 

work tenure he has reported to different publications including 

Gorkhapatra National Daily. He is coordinator and program producer 

at Synergy F.M. too. He has contributed in producing environmental 

awareness raising program for conservation of wild flora and fauna 

through radio program 'Jaibik Bibidhata Sandesh'. He has also served 

for testing public hearing program on community forest and other 

environmental issues. 

श्री िसन्त पराजुली 
 

तव. सं.२०३५ मा ितन्मएका परािलुी गनु्िर्नगर ५, तचतवर्नका स्थार्नीय बातसन्दा हुर्नहुुन्छ । उहााँ हाल एन्टेर्ना 

िाउन्डेसर्न र्नेपाल, काठमाडौ ाँमा रेतडयो तिचर उत्पादकका रूपमा काम गर्नुाहुन्छ । उहााँले वन्यिन्त ु संरक्षण, 

पयाापयाटर्न र अरू सामातिक मदु्दामा रहकेो रेतडयो तिचरहरू उत्पादर्न गर्नुाभएको छ । उहााँ तचतवर्न पोस्ट दतैर्नकमा 

पतर्न प्रमिु संवाददाताको रूपमा कायारत हुर्नहुुन्छ । वातावरण संरक्षणका मदु्दाहरू उठाउर्न ुउहााँको रुतचको के्षर स हो । 

तवगतमा उहााँले गोरिापर स दतैर्नक लगायत तवतभन्र्न सञ्चार गहृमा समाचार लेिर्नको काम गर्नुाभएको छ साथै तसर्नतिा 

एि. एम. मा कायािम उत्पादकको रूपमा पतर्न अर्नभुव बटुल्र्न ुभएको छ । त्यस्तै ‘ितैवक तवतवर्ता सन्दशे’ िस्तो 

रेतडयो कायािमको माध्यमबाट वन्यिन्त ुर वर्नस्पतत संरक्षणमा िर्नचेतर्ना िैलाउर्ने काममा समते उहााँको योगदार्न 

छ । उहााँले सामदुातयक वर्न लगायत अरू सावाितर्नक सरु्नवुाइका कायािम सञ्चालर्नमा पतर्न योगदार्न परु् याउर्न ु

भएको छ ।
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Nepal Owl Festival 

Syaulibazar, Sankosh, 

Dhading,  2013 
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Hariyali Bhajan Samuha   

 

 
 

Hariyali Bhajan Samuha was formed in the area surrounding 

Basaha village, NilkanthaVDC, Dhading district with an aim to perform 

Bhajans during local festivals. After some years the group also started 

playing Bhajans on issues surrounding forest and environment especially in 

issues like plantation, wild fire control and forest conservation. The group 

has performed over 100 bhajans in more than 16 districts promoting the 

message of forest and wildlife conservation. 
 

श्री हररयाली भजन समुह 

 

र्ातदङ तिल्ला, तत्कालीर्न र्नीलकण्ठ गा. तव. स. अन्तगातको ओली डााँडा, बसाह क्षेर स वररपररका स्थार्नीयहरूले स्थापर्ना 

गरेको समहूको र्नाम हो हररयाली भिर्न समहू । यो समहूले तवतभन्र्न पवाहरूमा भिर्न प्रस्ततु गदाथ्यो । तबस्तारै आफ्र्नो गाउाँमा 

भइरहर्न ेसामदुातयक वर्न तथा वातावरण सम्बन्र्ी कायािममा समेत प्रस्ततुत तदर्न थाल्यो । तवशेर् गरी वर्न संरक्षण, वर्न 

डढेलो तर्नयन्र सण, वकृ्षारोपण अतद मदु्दाहरूमा समेत भिर्नको माध्यमबाट चेतर्ना अतभवतृद्ध गर्ना थाल्यो । सर्न ्२०१२ सम्म 

यो हररयाली भिर्न समहूले १६ तिल्लामा वर्न तथा वन्यिन्त ुसम्बन्र्ी १०० भन्दा र्ेरै कायािम (गीत तथा र्नाच) प्रस्ततु 

गररसकेको छ । 
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Ghumaunedanda Bhangeruthan Community Forest Users Group  
Ghumaunedanda 

Bhangeruthan 

CFUG was established 

in order to control the 

forest loss in 

Syaulibazar area in 

Sangkosh VDC, 

Dhading district. The 

CFUG under the 

leadership of Mr. Tul 

Bahadur Gurung 

coordinated for the first 

Nepal Owl Festival. 

During the occasion around two hectares area of the community forest 

was declared as Owl Conservation Area where it is prohibited to cut 

the trees. 

 

िुमाउने डााँडा भाँगेरुथान सामुदाघयक िन उपभोक्ता सममती 
 

वर्न के्षर सको तवर्नाशलाई न्यरू्न गर्ना घमुाउर्ने डााँडा भाँगरेुथार्न सामदुातयक वर्न  उपभोिा सतमततको स्थापर्ना भयो । यस 

उपभोिा सतमततले  वर्न संरक्षण र  वकृ्षारोपणका बारेमा चेतर्ना िगाउर्न थाल्यो । सर्न ्२०१२ मा तलु बहादरु गरुुङको 

संयोिकत्वमा घमुाउर्ने डााँडा भाँगरेुथार्न (CFUG) ले स्याउली बिारमा लाटोकोसेरो संरक्षण के्षर स घोर्णा गर्नुाभएको 

छ । यो वर्नको क्षेर सिल कररब २ हके्टर रहकेो र यसमा कुर्नै पतर्न तबरुवा काट्र्न र्नपाउर्ने व्यवस्था गररएको छ । 

 

 

 

(फोटोहरु: प्रकृतिका साथीहरु र सम्बन्धीि तबजेिाहरु, मुख्य पषृ्ठ रोहीि तिरर) 
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Who helped to organize ‘Nepal Owl Festival’ since beginning  

जसले ‘लाटोकोसेरो िथा हुचील उत्सव’ सचंालको लाति सहयोि िरे 

 

Ghumaunedanda 
Bhageruthan 

Community Forest 
Users’ Group 

 

Amaltari Buffer 
Zone Homestay 

Village, Agyeuli-5, 
Baghkhor, 

Nawalparasi 
District 

Nepal Owl Festival 
2015 Organizing 

Committee, Barpak, 
Gorkha 

Conservation 
Area 

Management 
Committee, 

Parche 

   
  

  
Diktel Rupakot Majhuwagadhi 
Municipality and  Ward No. 12 

 

Ministry of Industry, 
Tourism, Forest and 
Environment, 
Province no. 1, 
Biratnagar 
Halesi Tuwachung 
Municipality 
Kepilasgadhi Rural 
Municipality 
Aiselukharka Rural 
Municipality  

 

 
 

  

  

 

 
 

 
 

 

  

District Forest 

Office, Chitwan 

 
 

 

 
 

 

The Parahaking 
Project 
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Conservation 

 

 

Culture 

 

 

 

Local Games 
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ontact for detail 

Friends of Nature (FON) Nepal 

PO Box 23491 

Kathmandu, nepal 

email: info@fonnepal.org, ,naturesfren@yahoo.com 
webpage: www.fonnepal.org 

facebook: www.facebook.com/fonnepal2005 

 

When do we celebrate ? 

first friday and saturday of  february every year 
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